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OBJASNJENJE ZNAKOVA

Znakovi Ovaj proizvod se podudara c €

sa vaze¢im EZ uputama.

UPOZORENJE: Cistagi ume,
Sikare i 8iaci mogu biti opasni! Stvaranje buke prema okuzenju

Neoprezna ili nepravilna uporaba prema EC uputi. Jacina buke Lva
moze dovesti do ozbiljnih, ¢ak i stroja se navodi u poglaviju
fatalnih ozljeda korisnika ili drugih. Tehniski podaci kao i na

naljepnici. dB

>

Pazljivo procitajte prirucnik i dobro

shvatite sadrzaj prije rukovanja

strojem.

Razina zvucénog pritiska

Uvijek upotrijebite: na 7,5 metara

« Zastitnu kacigu gdje postoji opas
nost od padajuéih predmeta

* Zastita protiv buke

» Odobrenu zastitu vida

Upotrebljavajte bezolovni
o . . ili visokokvalitetan olovni
Najvedéi broj okretaja osovine, benzin i mjesanicu goriva

H max 0, .
o/min 10000 rpm u odnosu 2% (1:50).

Pazite na odbacene i odbijene
predmete.
z Ostali simboli/naljepnice koji su navedeni

na stroju vaze za specifiéne zahtjeve
certifikata izvjesnih trzista.

@ B

Korisnik stroja mora provjeravati
tijekom rada da nema ljudi ili
Zivotinja na udaljenosti manjoj
od 15 m. dok stroj radi.

Zaustavite motor tako da pritisnete
i drzite zaustavni prekidac u
polozaj STOP dok se motor ne

zaustavi. PAZNJA! Zaustavni
Strojevi opremljeni sa nozem za prekida¢ automatski se vra¢a u
travu mogu biti snazno odbaceni polozaj ukljucenosti. Kako biste
na stranu kad noz dodje u dodir sprijecili slué¢ajno pokretanje,
sa predmetom krutog stanja. morate ukloniti kapicu sa
Odbadaj noza moze odrezati svjecice prilikom sklapanja,
ruke i noge. Uvijek drZite ljude i provjere ifili odrzavanja motora.

Zivotinje na najmanje 15 m
udaljenosti od stroja.

Redovno ¢i¢éenije je obvezno. ﬁ

Strelice pokazuju mjesto za
namijestanje rucke.

Vizualna provjera.

Mora se koristiti odobrena
zastita vida.

Uvijek nosite odobrene zastitne
rukavice.

Koristite neklizuce i ¢vrste Cizme.

Koristite samo nemetalnu, gibljivu
reznu opremu, kao $to je glava
trimera s flaksom.
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Prije paljenja obratite paZnju
na sljedece:

Pazljivo procitajte priru¢nik i dobro shvatite
sadrzaj prije rukovanja strojem.

A UPOZORENUJE: Ni u kojem

sluéaju ne smijete mijenjati
originalni dizajn stroja bez da ste
prethodno zatrazili odobrenje od
proizvodaca. Uvijek koristite
originalne rezervne djelove.
Neovlastene promjene i/ili dodatni
pribor mogu rezultirati ozbiljnim
povredama ili éak smréu vozaca
ili drugih.

44 UPOZORENUJE: Cistati Sume,

Sikare i SiSa¢i mogu ako se koriste
nepravilno ili nepazljivo biti opasni
alati, koji pak mogu nanijeti
ozbiljne, pa ¢ak i fatalne ozljede
korisnika ili drugih osoba. Izuzetno
je vazno procitati i shvatiti sadrzaj
ovih uputstva.

A UPOZORENJE: Dugotrajno

izlaganje buci moze uzrociti trajne
ozljede sluha. Zato upotrijebljavajte
stalno odobrene nausnice za

zastitu sluha.

Husqgvarna AB uvijek radi na tome da sve
viSe razvije svoje proizvode i pridrzava se
prava $to se tiCe promjena kao $to su
n.pr. oblik i izgled bez prethodne obavi-
jesti.
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STO JE STO?

Sto je $to?

©CRINOTHWN

Noz

Punjenje masti, puzni zglob
Puzni zglob

Stitnik rezne opreme
Pogonska cijev

Loop okrugla ru¢ka
Regulator gasa

Glavni prekida¢

Gumb za gas

. Spona naramenice
. Poklopac cilindra

. Rucica za paljenje

. Spremnik goriva

. Poluga ¢oka

. Pumpica za goriva

115303826 Rev.3 7/15/10

Poklopac filtera zraka
Nosac rucke
Pri¢vrsna matica
Potporna podloska
Potporna Salica
Pogonska podloska
Glava trimera

Klju¢ navrtke za ostricu
Prijenosni stitnik
Sesterokutni klju¢
Poluga za blokiranje
Naramenica

J-rucka

Priru¢nik
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OPCENITA PRAVILA ZA SIGURNOST NA RADU

Vazno

Osobna zastitna oprema

VAZNO! Stroj je samo namijenjen $ianju
trave. Jedini rezni pribor koji smijete koristiti
Vasim strojem je preporucen u poglaviju
Tehnicki podaci. Nikada nemojte koristiti
stroj ako ste umorni, ako ste pili alkohol ili
uzeli lijek koji djeluje na vas vid, sposobnost
rasudivanja ili kretanje. Nikada ne uporabite
stroj prilkom ekstremnih okolnosti klime kao
S$to su Zestoka zima ili vrlo topla ifili viazna
klima. Nosite osobnu zastitnu opremu.
Pogledajte uputstva pod naslovom Osobna
zastitna oprema. Nikada nemojte koristiti
stroj koji na bilo koji na€in ne odgovara
originalnoj izvedbi. Nikada nemojte koristiti
stroj koji je neispravan. lzvrSavajte redovne
provjere, odrzavanije i servis kao $to je
opisano u ovom priru¢niku. Neke odrzadniji
odrlavanja i servisiranja moze jedino izvesti
kvalificirani struénjak. Pogledajte uputstva
pod naslovom Odrzavanje. Svi poklopci i
sva zastita mora biti namjestena prije
pokretanja. Provjerite da su kapica i kabal
paljenja neosteéeni. Postoji rizik od
elektricnog udara. Korisnik stroja mora biti
siguran da u blizini od 15 m nema ljudi ili
zivotinja. Kada nekoliko korisnika radi na
istom podrucju, sigurnosna udaljenost bi
trebala biti barem dvostruka visina debla
kojeg rusite, medutim najmanje 15 metara.

VAZNO! Cistaci Sume, Sikare i SiSadi mogu
ako se koriste nepravilno ili nepazljivo biti
opasni alati, koji pak mogu nanijeti ozbiljne,
pa Cak i fatalne ozljede korisnika ili drugih
osoba. lzuzetno je vazno procitati i shvatiti
sadrzaj ovih uputstva. Pri svakoj upotrebi
stroja ¢e se samo propisana osobna zasitna
oprema upotrijebiti. Osobna zastitna oprema
ne eliminiSe rizik na ozljedu ali smanjuje
posliedice ako se ozljeda dogodi. Zamolite
prodavac¢a motornih pila da vam pomogne
izabrati opremu.

A UPOZORENAJE: Uvijek budite

pozorni u zapazanju znakova
upozorenija ili dovike kada se rabi
zastita sluha. Uvijek uklonite zastitu

sluha ¢im zaustavite motor.

A UPOZORENUJE: Tijekom rada

uredaj stvara elektromagnetsko
polje. To polje u nekim slucajevima
moze ometati aktivne ili pasivne
medicinske implantate. Radi sman-
jenja rizika od teskih ili smrtonosnih
ozljeda preporuc¢ujemo da se osobe
s medicinskim implantatima_posav-
jetuju s lijleénikom i proizvodacem
implantata prije rukovanja uredajem.

A UPOZORENAJE: Neispravna ili
loSe podesena rezna oprema,
povecava opasnost od povratnog
udarca.

A UPOZORENUJE: Djeca ne smiju

koristiti stroj niti boraviti u njegovoj
blizini. Buduéi da je stroj opremljen
zaustavnim prekidaéem s oprugom i
moguce ga je pokrenuti malom
brzinom i silom na ruéici pokretaca,
odredenim okolnostima ¢ak i mala
djeca mogu proizvesti dovoljnu silu
za pokretanje stroja. To moze rezulti-
rati ozbiljnim ozljedama. Stoga
uklonite kapicu svjecice ukoliko stroj

nije pod strogim nadzorom.
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KACIGA
Kaciga se mora rabiti ako su debla drveta
koje se Cisti viSlja od 2 m.

ZASTITA SLUHA
Treba koristiti zastitu sluha koja pruza
dovoljno smanjenje buke..

ZASTITA VIDA

Odobrena zaStita vida se uvijek mora
uporabiti. Pri rabljenju vizira istovremeno se
mora rabiti odobrene zastitne naocale.
Odobrene zastitne naoCale su takve koje
ispunjavaju standard EN 166 za EU-drzave.

RUKAVICE
Kada je potrebno, uvijek nosite rukavice,
na pr. pri namjestanju rezne opreme.

Cizme \
Koristite neklizuce i ¢vrste ¢izme. \
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OPCENITA PRAVILA ZA SIGURNOST NA RADU

ODJECA

Nosite odje¢u nadinjenu od ¢vrstih
vlakana i izbjegavajte opustenu odjecu
koja moZze zapeti na grane i grmove.
Uvijek nosite ¢vrste duge hlace. Ne nosite
nakit, kratke hlace ili sandale i ne hodajte
bosi. U¢vrstite kosu tako da je iznad
ramena.

PRIBOR ZA PRVU POMOC
Uvijek imajte kutiju za prvu pomo¢ pri
ruci.

Sigurnosna oprema stroja

Ovaj odjeljak objasnjava razne siguro-
nosne mijere stroja, kako one rade i $to
trebate uraditi kako biste mogli vrSiti
osnovni pregled i odrzavanje koji su
potrebni da bi pjla radila sigurno. Pogle-
dajte poglavlje Sto je $to?, da biste vidjeli
gdje se ti djelovi nalaze na Vasem stroju.
Zivotni vijek stroja se moze skratiti a
opasnost od nezgoda povecati ako se
odrzavanje stroja ne vrsi na pravi nacin i
ako se opravke ne vrse strucno. Ako
trebate dodatna obavjestenja, potraZite
savjet kod najblize radionice za popravke.

VAZNO! Specijalan tecaj je potreban za
servisiranje i popravak stroja. To se narocito
odnosi na siguronosnu opremu stroja.
Ukoliko Vas stroj ne prode na kojem od
dolje opisanih provjera, odnesite ga svom
serviseru. Kada kupite neki od nasih
proizvoda mi Vam jam¢imo moguénost
profesionalnog popravka i servisa. Ukoliko
prodavac koji Vam je prodao stroj nije
zaduzen i za servisiranje, pitajte ga za
adresu najblizeg servisera.

A UPOZORENAJE: Nikada nemojte

upotrijebiti stroj sa neispravnom
sigurnosnom opremom. Vrsite
provjere i odrzavaijte stroj prema

uputama opisanim u ovom odlomku.

Ukoliko Vas stroj ne prodje na kojoj
od ovih provjera, obratite se Vasem
serviseru radi opravke.

Gumb za gas

Gumb za gas je napravljen tako da sprijeci
neplanirani rad kontrole gasa. Kada
pritisnete gumb (A) (kada uhvatite rucku)
oslobodit ¢e se okidac (B). Kada otpustite
ruc¢ku, okida¢ gasa i gumb gasa ¢e se
vratiti na svoje prijasnje polozaje. Ta akcija
je kontrolirana s dvije odvojene povratne
opruge. To znadi da je kontrola gasa
automatski zaklju¢ana na prazan hod.

115303826 Rev.3 7/15/10

Provjerite da li je kontrola gasa stavljena
na prazan hod prije nego otpustitie gumb
za gas. .

Pritisnite gumb za gas i provjerite da li se
vratio u svoj prvobitni polozaj nakon $to
ste ga otpustili.

Provjerite da li se kontrola gasa i gumb
gasa kreéu neometano i da li povratne
opruge rade ispravno.

Vidi uputstva pod rubrikom Pokretanje.
Pokrenite stroj i dajte pun gas. Otpustite
gas i provjerite da li se rezna oprema
zaustavlja i ostaje nepomicna. Ukoliko se
rezna oprema pomice, a gas je nepritisnut,
provjerite podesenost rasplinjaca. Vidi
uputstva pod rubrikom Odrzavanje.
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OPCENITA PRAVILA ZA SIGURNOST NA RADU

Glavni prekida¢

Osigurajte se da se motor ugasi kada
pritisnete i drzite pritisnutim glavni
prekidac.

Stitnik reze opreme

(B[

Stitnik rezne opreme sprjeava odbacivanje
predmeta prema korisniku i sprje¢ava

slu¢ajan dodir korisnika s reznom opre-
mom.

Provjerite da stitnik nije ostecen i da nema
napuklina. Zamjenite stitnik ako je bio
izlozen udarcima ili ako ima napuklina.
Uvijek koristite preporuceni stitnik za
specifiénu reznu opremu. Vidi poglavlje
Tehni¢ki podaci.

UPOZORENUJE: Nikad ne
upotrebl]ava|te reznu opremu bez da
je namjesten odobreni stitnik. Vidi
poglavlje Tehnicki podaci. Ukoliko je
namijesten krivi ili o$teéeni stitnik,
postoji velika opasnost od ozljede.

Uporaba neispravno namotanog flaksa ili
nepravilne rezne opreme povecava razinu
vibracija. Pogledajte uputstva pod naslovom
Oprema za rezanje.

UPOZORENUJE: Preveliko
|z|agan|e wbracuama moze uzrokovati
poremecaj cirkulacije ili ostecenje
zivéanog sistema kod ljudi koji imaju
slabu cirkulaciju. Obratite se svom
doktoru ukoliko imate simptome
uzrokovane prevelikim izlaganjem
vibracijama. Ti simptomi mogu se
ocitovati trnjenjem, gubitkom osjecaja
“jac¢im ili slabijim bockanjem”, bolovi-
ma, gubitkom snage, promjenama u
boji ili kakvoci koze. Ti se simptomi
uglavnom javljaju u prstima, rukama
ili ruénim zglobovima.

Prigusivac¢

-
Prigusivac je napravljen tako da smaniji
buku na minimum i da udalji ispusne pare
od korsnika.

PAZNJA! Ispusni lonac, opremljen kataliza-
torom, namijenjen je smanjenju Stetnih
ispusnih plinova.

U zemljama sa toplom i suhom klimom rizik
od vatre je ocigledan. Zbog toga smo neke
ispusne lonce opremili mrezicom za iskre.
Provjerite da li je va$ ispusni lonac
opremljen takvom mrezicom.

Vijci prigusivaca

Za prigusivace je veoma vazno da se
slijedi uputstva o provjeri, odrzavanju i
servisiranju. Nikada nemoijte koristiti stroj
sa neispravnim prigusivacem.

Redovno provjeravajte da li je prigusivac
sigurno pri¢vrséen na stroju.

UPOZORENJE: Ispusni lonac
sa katalizatorom prilikom uporabe
postane izuzetno vrué. Ovo vazi i
prilikom praznog hoda. Dotaknuce
moze izazvati ozljede opeknuca
koze. Budite oprezni $to se tice
rizika od vatre!

AUPOZORENJE: Unutarnjost

ispusnog lonca sadrzi kemikalije koje
mogu biti kancerogene. I1zbjegavajte
dodir elementima u slucaju

ostec¢enog ispusnog lonca.

115303826 Rev.3 7/15/10
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OPCENITA PRAVILA ZA SIGURNOST NA RADU

UPOZORENJE: Imajte na umu
da:

Ispusni plinovi motora sadrze ugljiéni
monoksid koji moze izazvati trovanje
ugljicnog monoksida. Iz tog razloga
nikada nemojte pokretati stroj ili raditi
u zatvorenom prostoru ili bilo gdje
bez odgovarajuce ventilacije.
Ispusne pare iz motora su vruce i
mogu sadrzavati iskre koje mogu
izazvati pozar. Nikada nemojte upaliti
stroj u zatvorenoj prostoriji ili blizu
zapaljivog materijala!

Priavrsna matica
Za neku vrstu rezne opreme se koristi
sigurnosna matica za pricvrscéivanje.

Prilikom sastavljanja, zategnite maticu u
smjeru suprotnom od smjera okretanja
rezne opreme. Prilikom rastavljanja,
otpustite maticu okretanjem u smjeru
okretanja rezne opreme. (OBAVIJEST!
Matica je lijevi navoj.) Zategnite maticu
zateznim klju¢em.

)

Zastitna gumica matice se ne smije toliko
istroSiti da maticu mozete okrenuti rukom.
Matica mora izdrzati barem 1,5 Nm. Maticu
treba zamijeniti nakon otprilike 10 zatezanja
i odvijanja.

Oprema za rezanje

Ovo poglavije opisuje kako da odaberete i
odrzavate vasu opremu za rezanje kako
biste:

¢ Smanjili strojevu opasnost od trzaja.

¢ Omogucili maksimalno rezanje.
 Produzili trajanje opreme za rezanje.

115303826 Rev.3 7/15/10

VAZNO!

Koristite samo preporucenu reznu opremu i
Stitnike! Vidi poglavije Tehnicki podaci.

Vidi uputstva rezne opreme o promijeni
flaksa za ispravno namatanje i pravilnu
debljinu flaksa.

Odrzavajte zube noza pravilno
naostrenima! Slijedite nase preporuke.
Takoder vidi uputstva na kutiji noza.

Odrzite ispravno razvrtanje zubal Pratite
nase upute i upotrijebite preporuceni kalup.

A UPOZORENUJE: uvijek
iskljucite motor prije pocetka rada
na bilo kojem dijelu rezne opreme.
Ona se nastavlja pomicati ¢ak i
nakon otpustanja gasa. Budite
sigurni da se rezna oprema u
potpunosti zaustavila i uklonite
kapu svjecice prije pocetka rada
na njemu.

UPOZORENJE: Neispravna ili
loSe podesena rezna oprema,
povecava opasnost od povratnog
udarca.

A

Oprema za rezanje
Pila i noz za travu su namjenjeni Sisanju
debele trave.

Osnovna pravila

Koristite samo preporu¢enu reznu opremu
i Stitnike! Vidi poglavlje Tehnicki podaci.

Odrlavajte zube noza dobro i pravilno
naostrenima! Slijedite nasa uputstva i
preporuceni nacin ostrenja. Neispravno
naostren ili ostecen noz povecava
opasnost od nesrece.
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OPCENITA PRAVILA ZA SIGURNOST NA RADU

Provjerite reznu opremu radi osteéenja ili
napuklina. Ostecena rezna oprema mora biti
odmah zamjenjena.

Ostrenje noza i kruzne pile za travu
—-

« Provjerite na kutiji rezne opreme nacin is-
pravnog ostrenja. Pilu i noz naostrite plos-
natom turpijom.

¢ Sve bridove jednako naostrite radi
ravnotezom nozeva.

Y

Glava trimera

VAZNO!

Uvijek €vrsto i ravnomjerno namatajte flaks
na spulu, jer ¢ete u suprotnom povecati
vibracije reznog dijela.

A UPOZORENUJE: Uvijek bacite
iskrivljene, os§te¢ene, napuknute ili
na bilo koji naéin promjenjene

nozeve. Nikada ne pokusavajte
ispraviti iskrivljene nozeve. Koris-
tite samo izvorne i preporucene
nozeve.
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* Koristite samo preporucenu glavu s flak-
som i flaks. Vidi poglavlje Tehnicki podaci.

¢ Opcenito, maniji strojevi zahtjevaju i
manije glave i obrnuto. To je zato $to pri
kosniji flaksom, motor mora vrtiti flaks i
ujedno se suprotstavljati otporu koji
pruza trava pri SiSanju.

Duljina flaksa je takoder vazna. Dulji
flaks zahtjeva jagi motor od kraceg flak-
sa iste debljine.

Provjerite da je nozi¢ na stitniku flaksa
netaknut. Njime se flaks ograni¢ava na
dopustenu duljinu.

Da bi produljili vijek trajanja flaksa,
namocite ga u vodi par dana. To ¢e
uciniti flaks tvrdim i trajnijim.
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SASTAVLJANJE

NAPOMENA: Provjerite da je ova jedin-

ica ispravno sastavljena, kao sto je prika-

zano u ovim uputama.

Namjestanje J-rucke

¢ Namijestite ru¢ku na pogonsku cijev. Pri-
pazite da ruc¢ka bude namjestena ispod
strelica na cijevi.

* Namjestite vijak, sigurnosnu podlosku i
leptir maticu kao $to je prikazano na slici.

« IzvrSite zavr$no ugadanje J-rucke kako
biste postigli udoban radni polozaj.
Zategnite leptir maticu.

UPOZORENJE: Kod
namjestanja J-rucke, smiju se
jedino koristiti pile i nozevi za travu
ili glava trimera/plasti¢ni nozevi.
Kruzna pila se ne smije nikada
koristiti zajedno sa J-ru¢kom.

Namjestanje naramenice

B

UPOZORENUJE: Kada radite
kruznom pilom, stroj mora uvijek biti
u naramenicama. Ukoliko kruzna pila
nije u naramenicama, nemoguce je
sigurno upravljati strojem, te mozete
ozljediti sebe ili druge. Nikada ne
koristite naramenicu sa kvarnim
brzim otpustanjem.

Podesavanja naramenice i ru¢ke moraju
se obavljati prije koristenja jedinice, i s
potpuno zaustavljenim motorom.

115303826 Rev.3 7/15/10

Namjestanje spona naramenice

¢ Stavite gornju sponu naramenice na
osovinu. Postavite donju sponu narame-
nice ispod osovine i poravnajte gornju i
donju rupu za vijke. Kuku za narame-
nice pritvrdite iznad strelice na pogon-
skoj sjevi (glejad sliku).

¢ Umetnite dva vijka u rupe za vijke.

¢ Osigurajte sponu naramenice zatezudi
vijke sa Sestokutnim klju¢em.

Podesavanje naramenica

¢ Umetnite svoju desnu ruku i glavu kroz
naramenicu i smjestite naramenicu na
vase lijevo rame. Osigurajte da je znak
opasnosti na vasim ledima, te da je
kuka na desnoj strani vaseg struka.

NAPOMENA: Jedan polu-zaokret je

ugraden u naramenicu da bi ona mogla

biti ravna na ramenu.

¢ Podesite naramenicu, tako da kuka
bude oko 15 cm ispod struka.

 Pri¢vrstite kuku naramenice na gornju
sponu, te podignite alat u radni poloZaj.

« Stavite na sebe naramenice. Narame-
nice podesite u Vama najpovoljniji radni
polozaj.

NAPOMENA: MoZda moze biti potreb-

no premjestiti sponu naramenice na oso-

vini da bi se jedinica uravnotezila.
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SASTAVLJANJE

Pravilna visina
Podesite noseci dio naramenica tako rez-
na oprema bude paralelna s tlom.

Pravilna ravnoteza

Rezna oprema mora biti paralelna s tlom.
Pri radu nozem za travu, rezni alat mora
biti paralelan s tlom na visini od otprilike
20 cm iznad tla, da bi izbjegli kamenje i sl.
Podesite zakac¢nu alku tako da se post-
igne ispravna ravoteza pile.

Namjestanje rezne opreme

« Vrlo je vazno da pri sastavljanju, pogonska
podloska ispravno zahvati reznu opremu
to€no u sredistu. Neispravno namjestena
rezna oprema moze prouzroCiti ozbiljine ozl-
jede.

TN

Namjestanje $titnika, noZa za
travu i kruzne pile

UPOZORENJE: Nikad ne
upotrebljavajte reznu opremu bez
da je namjesten odobreni stitnik.
Vidi poglavlje Tehnicki podaci.
Ukoliko je namjesten krivi ili
osteceni Stitnik, postoji velika
opasnost od ozljede.

115303826 Rev.3 7/15/10

« Namijestite Stitnik pile/kombinirani titnik
(A) na osovinu i osigurajte ga jednim vij-
kom. PAZNJA! Koristite samo
preporuceni Stitnik noza. Pogledajte po-
glavlje Tehnicki podaci.

Namjestite pogonsku podlosku (B) na
osovinu.

Okrecite osovinu dok se rupa na podloski
ne poravna s rupom na puznom zglobu.
Umetnite polugu za blokiranje (C) kroz
rupu i blokirajtesovinu.

Postavite noz (D), podlosku noza (E) i pot-
pornu podlosku (F) na osovinu.
Namijestite maticu (G). Maticu dobro za-
tegnite, momentom od 35—-50 Nm (3,5-5
kpm). Uporabite klju¢ koji ste dobili uz
stroj. Drzite rucku kljuca sto blize Stitniku.
Matica se zateze u smjeru suprotnom od
smijera okretanja noza (PAZNJA! lijevi
navoj).

.
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SASTAVLJANJE

Namjestanje ostalih stitnika i
rezne opreme

= @

Namjestite §titnik (A) namjenjen uporabi
s flaksom. Stitnik trimera/kombinirani
Stitnik namjestite na osovinu i osigurajte
sa jednim vijkom (D).

o
|

=T
Y

B
C

Namijestite pogonsku podlosku (B) na
osovinu.

Okrecite osovinu dok se rupa na
podloski ne poravna s rupom na
puznom zglobu.

Umetnite poluga za blokiranje (C) kroz
rupu i blokirajte osovinu.

Napravite navoj na glavi trimera (H) protiv
pravca okretaja.

Da bi skinuli glavu, ponovite postupak
obrnutim redoslijedom.

115303826 Rev.3 7/15/10
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RUKOVANJE GORIVOM

Sigurnost pri rukovanju s gori-
vom

Nikada nemoijte paliti stroj ako::

1. Ukoliko ste prolili gorivo po njemu.
Obrisite to Sto je proliveno i dopustite da
ostatak ispari.

2. Ukoliko ste prolili gorivo po sebi ili po
Vasoj odjedi, promjenite odjecu. Operite
dijelove tijela koji su bili u dodiru sa gori-
vom. Uporabi sapun i vodu.

3. Ukoliko curi gorivo iz stroja. Redovno
provjeravajte da i curi iz Cepa za gorivo i
cijevi za gorivo.

Prijevoz i skladiStenje

Skladistite i prevozite stroj i gorivo tako

da bilo kakvo curenje ili isparavanje go-

riva ne dode u dodir s iskrama ili otvore-
nim plamenom. Na primjer, elektromoto-
rima, prekidacima, grijacima i sl.

Kada skladistite i prevozite gorivo, koris-

tite samo odobrene spremnike za gori-

VO.

Kada skladistite stroj na dulje vrijeme,

ispraznite spremnik. Provjerite kod lo-

kalne benzinske crpke kako odloziti
viSak goriva.

Pripazite da je stroj dobro oci$¢en i da

je potpuno servisiranje izvreno prije

dugotrajnog skladistenja.

Prijevozni stitnik rezne opreme uvijek

mora biti namjesten prilikom prijevoza ili

skladistenja.

Kako biste sprijecili slu¢ajno pokretanje

motora, kapica svjecice treba uvijek biti

uklonjena prilikom dugotrajne pohrane
stroja, ukoliko isti nije pod strogim nad-
zorom, kao i prilikom servisiranja.

» Osigurajte stroj tijekom transporta.

.

.

.

UPOZORENJE: Budite jako
oprezni pri rukovanju gorivom.
Imajte na umu opasnost od vatre,
eksplozije i udisanja ispusnih
plinova.

Garivo

PAZNJA! Stroj je opremljen sa dvotaktnim
motorom i uvijek se mora koristiti mjeSavina
benzina i ulja za dvotaktine motore. Vazno
je da dobro odmierite koli¢inu ulja koja
treba biti pomijeSana kako biste osigurali
ispravnu mjesavinu. Pri mije$anju manjih
koli¢ina goriva, ¢ak i manje greske mogu
znatno utjecati na odnos mjeSavine.

Benzin

PAZNJA! Uvijek koristite kvalitetni benzin
za mjesavinu s uliem (najmanje 90
oktanski). Gdje postoji gorivo koje Stedi
okoli$, tkz. Akilatni benzin, takav se treba
rabiti.

¢ Preporucuje se najmanje 90 oktana. Ukoli-
ko motor radi na benzin s manje od 90
oktana, moze se pojaviti takozvano ku-
canje. To povecéava ionako visoku temper-
aturu motora $to moze dovesti do ozbiline
Stete na motoru.

Kada stalno radite velikim brojem okre-
taja, preporuCuje se visi oktanski broj.
Dvotaktno ulje

¢ Za najbolje rezultate i primjenu upotreblja-
vaj HUSQVARNA ulje za dvotaktne motore
koje je posebno namijenjeno za nase dvo-
taktne motore. Odnos mijesanja 1:50
(2%).

Ukoliko Vam nije dostupno HUSQVARNA
dvo-taktno ulje, mozete koristiti neko dru-
go kvalitetno dvotakino ulje namjenjeno
motorima sa zra¢nim hladenjem. Obratite
se svom dobavijacu pila za savjet pri izbo-
ru ulja. Omjer mjesanja 1:33 (3%).

Nikada nemojte Kkoristiti dvotaktno ulje
namjenjeno za vanbrodske motore sa
vodenim hladenjem, takozvano outboar-
doil.

Nikada nemoijte koristiti ulje za
Cetverotaktne motore.

A UPOZORENUJE: Gorivo i pare

goriva su visoko zapaljivi te mogu
izazvati ozbiljne ozlijede u sluéaju
inhalacije ili kontakta s koZzom. Iz
tog razloga pazljivo rukujete
gorivom i budite sigurni da postoji
odgovarajuca ventilacija.

115303826 Rev.3 7/15/10

Benzin, Dvotaktno ulje, lit.
lit. 2% (1:50) 3% (1:33)
5 0,10 0,15
10 0,20 0,30
15 0,30 0,45
20 0,40 0,60
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RUKOVANJE GORIVOM

Mjesanje

« Uvijek mjesajte benzin i ulje u Cistoj po-
sudi namjenjenoj za gorivo.

Uvijek pocnite tako da prvo natocite pola
koli¢ine benzina kojeg namjeravate koristi-
ti. Nakon toga dodajte cijelu koli¢inu ulja.
Promijesajte (protresite) mjesavinu. Do-
dajte preostali benzin.

Dobro promijesajte (protresite)
mjesavinu goriva prije ulijevanja u
spremiste za gorivo na stroju.

Nikada nemojte mijesati vise od
mjesecne potro$nje goriva.

Ukoliko stroj ne bude bio koristen duze
vrijeme, spremiste za gorivo bi trebalo is-
prazniti i ocistiti.

.

Punjenje goriva
—-

A UPOZORENJE: Sslijede¢e
mjere opreznosti smanijit e
opasnost od pozara:
Nemojte pusiti i ne stavljajte tople
predmete u blizinu goriva.
Uvijek iskljuéite motor prije pun-
jenja. Zaustavite motor i pustite ga
da se ohladi nekoliko minuta prije
ponovnog punjenja.
Pri punjenju goriva polako otvorite
poklopac na spremistu za gorivo
tako da se pritisak, ukoliko ga ima,
polako smaniji.
Pazljivo zavrnite poklopac za
spremiste za gorivo nakon punjenja.
Prije paljenja stroja uvijek ga
odmaknite od podrucja gdje ste ga
napunili gorivom.

UPOZORENUJE: Katalizatorski
prigusiva¢ postane veoma vreo
prilikom upotrebe kao i nakon
zaustavljanja. Ovo vazi i prilikom
voznje praznog hoda. Upoznaj se s
opasnos$éu od pozara narocito u
prilikom rabljenja u blizini zapalji-
vih tvari ili pare.

115303826 Rev.3 7/15/10

¢ Ocistite oko poklopca spremnika.
Prljavstina u spremniku ometa rad.

« Osigurajte da je gorivo dobro pomije$ano
treSnjom spremnika prije punjenja stroja.
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UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE

Provjera prije pokretanja

« Provjerite da noz nema napuklina na don-
jem dijelu zuba il oko sredista noza.
Najcesci razlog zasto dolazi do tih napuk-
lina je taj $to se, pri ostrenju, stvaraju ostri
kutevi ili rad s tupim noZem. Bacite noZ na
kojem su se stvorile takve napukline.

L\

o N

Provijerite da potporna podloska nije na-
pukla zbog zamora materijala ili zbog
prezategnutosti. Bacite podlosku ukoli-
ko je oste¢ena.

Provjerite da matica nije izgubila
priévrsno svojstvo. Matica bi morala
drzati 1,5 Nm. Zatezite ju na 35—-50 Nm.

&

Provjerite glavu trimera s flaksom i njen
Stitnik da nisu oSteéeni. Zamjenite glavu
ili 8titnik ukoliko su osteceni.

Nikad ne koristite stroj bez stitnika ili sa
osteéenim Stitnikom.

Svi poklopci moraju biti ispravno
namijesteni i besprijekorni prije pokre-
tanja stroja.

115303826 Rev.3 7/15/10

UkIquivanje i iskIquivanje

UPOZORENJE Poklopac
zvona spojke mora biti namjesten
prije pokretanja stroja, inace bi se
spojka mogla otpustiti i prouzrogiti
ozljedu.

Prije paljenja stroja uvijek ga odma-
knite od podruéja gdje ste ga
napunili gorivom. Postavite stroj na
ravnu podlogu. Provjerite da rezna
oprema ne dodiruje nijedan
predmet.

Provjerite da nema neovlastenih
osoba u blizini radnog podrucja, jer
postoji opasnost od ozbiljnih ozlje-
da. Rastojanje sigurnosti je 15
metara.

Hladni motor

Pumpica za gorivo: Pritisnite pumpicu
za gorivo 10 puta dok gorivo ne pocne
puniti pumpicu. Nije potrebno da je
pumpica za gorivo potpuno puna.

Cok: Pomaknite plavu pologu &oka za
paljenje motora u polozaj zatvoreno.

Paljenje

Pritisnite lijevom rukom tijelo stroja na tlo
(OBAVIJEST! Ne koristite nogu!).
Desnom rukom ¢vrsto uhvatite rucku
uzeta za paljenje. NEMOJTE pritiskati
regulator gasa. Polako povucite uze dok
ne osjetite odredeni otpor (zahvata¢
uhvati kotur startera); zatim brzo i snazno
povucite uze.

Nemojte nikada omotati uZe za paljenje
oko ruke.

Povucite uZe viSe puta dok se motor skoro
ne upali. Pomaknite plavu pologu ¢oka za
paljenje motora u polozaj 2. Paljenje dok
se motor ne upali. Pomaknite plavu
pologu ¢oka za paljenje motora u polozaj
otvoreno.
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UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE

g

NAPOMENA: Ako se motor naglo ugasi,
vratite plavu polugu ¢oka u polozaj
zatvoreno i ponovite postupak paljenja.
PAZNJA! Nemojte do kraja povucéi uze za
paljenje i nemojte naglo otpustiti ru¢ku
startera kada je uze potpuno nategnuto. To
moze oStetiti stroj.

Topli motor

Kada je motor topao, pomaknite plavu
pologu ¢oka za paljenje motora u polozaj
2. Paljenje dok se motor ne upali.
Pomaknite plavu pologu ¢oka za paljenje
motora u poloZaj otvoreno.

PAZNJA!

Izbjegavajte postavljanje dijelova tijela u
oznaceni prostor. Kontakt moze
prouzrociti opekline na kozi ili strujni udar
u slucaju ostecenja lulice svjecice. Uvijek
koristite rukavice. Ne koristite stroj s
osteéenom lulicom svjecice.

115303826 Rev. 3

7/15/10

Iskljucivanje

Isklju¢uje motor tako da pritisnete i drzite
glavni prekida¢ u polozaj STOP dok se
motor ne iskljuéenosti.

PAZNJA! Glavni prekida¢ automatski se
vraca u poloZzaj uklju¢enosti. Kako biste
sprijec€ili slu¢ajno pokretanje, morate
ukloniti kapicu sa svjecice prilikom
sklapanja, provjere i/ili odrzavanja motora.

A UPOZORENUJE: Kada pokreéete

motor s ukljuéenim ¢okom ili cokom
u pocetnom polozaju, rezna oprema
se odmah poéinje micati.
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PRINCIP RADA

Opéenite upute za rad

VAZNO!

Ovo poglavije pokriva osnovne sigurnosne
preduvjete pri radu sa trimerom.

Ukoliko dodete u situaciju gdje niste sigurni
$to napraviti, upitajte struénjaka. Stupite u
dodir s zastupnikom ili serviserom.
Izbjegavajte sav posao za kojeg smatrate
da niste u mogucnostl izvrsiti.

Prije uporabe, naucite razliku izmedu
¢is¢enja Sume, Sikare i SiSanja trave.

ABC Cis¢enja

« Uvijek koristite pravilnu opremu.

« Uvijek imajte ispravno podeSenu opremu.
« Slijedite sigurnosna uputstva.

» Dobro organizirajte posao.

* Uvijek koristite pun gas pri radu nozem.

* Uvijek koristite ostre nozeve.

* Izbjegavajte kamenije.

Osnovna pravila sigurnosti

ANl

1. Pogledajte okolinu:

* Da biste osigurali da ljudi, Zivotinje ili
predmeti ne ometaju vasu kontrolu
nad strojem.

Da bi bili sigurni da ljudi, Zivotinje i os-
talo rizikuje do¢i u dodir s reznom op-
remom ili predmetima koji mogu biti
odbaceni reznom opremom.

PAZNJA! Nikada ne koristite stroj bez
mogucénosti zvanja u pomo¢ u slucaju
nesrece.

2. Nemojte koristiti pilu po loSem vremenu,
kao na primjer po gustoj magli, pliusku,
jakom vjetru, izrazitoj hladnodi itd. Rad
po hladnom vremenu je zamoran i ¢esto
donosi dodatne opasnosti, kao naprimjer
poledicu, a moZe utjecati i na pravac
padanja drveta i sli¢no.

Obratite paznju na sigurno kretanje i sta-
janje. Provjerite podrucje oko Vas da nema
nekih prepreka (korjenje, kamenije, grane,

w

rupe i sliéno) prilikom bo¢nog premjestanja.

Budite izuzetno oprezni pri radu na kosini.

4. Motor mora biti iskljucen prilikom
premjestanja. Kada prenosite stroj na
dalje udaljenosti namjestite Stitnik rezne
opreme.

. Nikada ne ostavijajte stroj s uklju¢enim
motorom ukoliko se udaljujete.

o
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AUPOZORENJE: Niti rukovatelj

stroja niti bilo koja druga osoba ne
smiju pokusati ukloniti predmet
koji se obraduje (reze) dok je
motor u pogonu ili dok se ostrica
okrece, jer moze doci do ozbiljnog
ozljedivanja. Zaustavite motor i
ostricu prije nego uklonite materi-
jal koji se omotao oko osovine
ostrice. U protivnhom, moze do¢i do
ozljeda. Tijekom i jedno vrijeme
poslije uporabe puzni zglob
moze biti vrué. Opanost od opek-
line pri dodiru postoji.

UPOZORENAJE: Pazite na
izbacene predmete. Uvijek nosite
odgovarajuéu zastitu za o€i.
Nikada se ne naginjite preko
Stitnika ostrice. Kamenje i otpadci
mogu upasti u o€i i prouzrogiti
sljepocu ili ozbiljne ozlijede. Drzite
neovlastene osobe na ostojanju.
Djeca, Zivotinje, promatradi i
pomagaci moraju biti udaljeni
barem 15 m. Odmah zaustavite
stroj ukoliko se netko priblizi.
Nikada se nemojte okrenuti sa
strojem bez da prvo provjerite da
nikoga nema unutar zone sigur-
nosti.

UPOZORENAJE: Ponekad se
pokosena trava ili grane sakupe u
stitniku i reznoj opremi. Uvijek
iskljuéite motor prije ¢iSéenja.

Osnovna tehnika ¢i $éenja

¢ Uvijek otpustite gas u prazni hod nakon
svakog rezanja. Dulji periodi rada punim
gasom bez opterecenja motora moze
dovesti do ozbiljnog ostecenja motora.
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PRINCIP RADA

Ciscenje trave sa kruznom pilom

CO@®

« Kruzne pile i nozevi za travu se ne smiju
rabiti za stabiljke nalik drva.

¢ Za sve vrste visoke ili Cvrste trave se rabi
kruzna pila.

 Trava se kosi Sirokim pokretima postrance,
s desna nalijevo, dok je pokret od lijeva na-
desno, povratni pokret. Neka pila kosi
lijevom stranom (izmedu 8 i 12 sati).

 Ukoliko nagnete pilu nalijevo, pri koSniji
trave ée se trava slagati u redove, $to
olakSava sakupljanje, na pr. pri grabljanju.

* Pokusajte raditi ritmi¢no. Stanite ¢vrsto
rasirenih nogu. Pomaknite se naprijed na-
kon povratnog pokreta i ponovo ¢vrsto
stanite.

¢ Neka podloska noza njezno dodiruje tlo.
Njena namjena je sprjeavanje zabijanja
pile u tlo.

¢ Smanijite opasnost od obavijanja
pokosenog materijala oko pile, slijedeéi
ova pravila:

» Uvijek radite punim gasom.
* Izbjegavajte prethodno pokoseni materijal
prilikom daljnje kosnje.

» Zaustavite motor, zatim skinite naramenice i
smijestite stroj na tlo prije pocetka sakupl-
janja pokoSenog materijala.

115303826 Rev.3 7/15/10

Ciséenje trave glavom s flaksom
Ciscenje

QOO

« Drzite glavu tik iznad tla pod kutem. Kraj
flaksa je taj koji vrsi sav posao. Dopustite
flaksu da radi svojim tempom. Ne pritis¢ite
flaks u podrucja koja trebate pokositi.

3

¢ Flaks moze lako ukloniti svu travu i ras-
linje uz zidove, ograde, drveca i sl., ipak,
isto tako mozete ostetiti njezniju koru sta-
bla i grmlja i ostetiti boju na ogradama.

¢ Smanijite opasnost osteéivanja bilja,
kra¢enjem flaksa na 10-12 cm i smanjen-
jem gasa.

¢ Kada SiSate i Cistite koristite slabiji gas od
punog tako da flaks traje dulje i smaniji
troSenje glave s flaksom.

Ciséenje

QO®

« Tehnika ¢iS¢enja uklanja svu nezeljenu
vegetaciju. Drzite glavu trimera tik iznad
tla i nagnite ju. Dopustite flaksu da uda-
ra po tlu oko drveca, stupova, kipova i
sl. OBAVIJEST! Ova tehnika rada
povecéava potro$nju flaksa.

o
K
N A duetsrrnr

« Flaks se brze trosi i mora ga se CeSc¢e
namatati kada radite oko kamenja,
cigle, betona, metalnih ograda i sl. nego
kada dolazi u dodir s drve¢em i drvenim
ogradama.

R ASANS MY A
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PRINCIP RADA

Siéanie

« Sigad je idealan stroj za ko$nju trave na
mjestima koje ne mozete doseci
obi¢nim kosilicama. Drzite flaks paralel-
nim tlu dok kosite. Izbjegavajte guranje
glave u tlo jer tako mozZete ostetiti travn-
jak i alat.

=

Ne dopustite neprekidno udaranje glave
o tlo tijekom normalnog rada. Nepresta-
ni kontakt moze oStetiti glavu trimera.

Metenje

QOO

¢ Ucinak okreéuceg flaksa se moze koris-
titi za brzo i lako ¢CiS¢enje. Drzite flaks
iznad i paralelno s podrucjem kojeg
Cistite i pomicite stroj lijevo desno.

¢ Kada Cistite i metete, koristite pun gas
za najbolje ucinke.
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A

UPOZORENUJE: Niti rukovatelj
strola niti bilo koja druga osoba ne
smiju pokusati ukloniti predmet koji
se obraduje (reze) dok je motor u
pogonu ili dok se ostrica okrece,
jer moze do¢i do ozbiljnog
ozljedivanja. Zaustavite motor i
ostricu prije nego uklonite materijal
koji se omotao oko osovine ostrice.
U protivnom, moze doci do ozljeda.
Tijekom i jedno vrijeme poslije
uporabe puzni zglob moze biti
vrué. Opanost od opekline pri
dodiru postoji.

UPOZORENUJE: Pazite na
izbacene predmete. Uvijek nosite
odgovarajucu zastitu za oci. Nikada
se ne naginjite preko Stitnika
ostrice. Kamenje i otpadci mogu
upasti u oéi i prouzro€iti sljepocu ili
ozbiljne ozlijede. Drzite
neovlastene osobe na ostojanju.
Djeca, zwotln]e promatraéi i
pomagaci moraju biti udaljeni
barem 15 m. Odmah zaustavite
stroj ukoliko se netko priblizi.

Croatian—19




ODRZAVANJE

Vlasnik je odgovoran za izvrSavanje svog
potrebnog odrzavanja kao $to je navede-
no u uputama ovog priru¢nika.

Rasplinja¢

Va$ Husgvarna proizvod je oblikovan i
proizvden po zahtjevima za smanjenje
stetnih ispusnih plinova. Nakon sto je
motor potroSio oko 8—10 spremnika
goriva, razradili ste motor. Da bi osigurali
vrhunska radna svojstva i proizvodili to
manje Stetnih ispusnih plinova nakon
razrade, odnesite stroj ovlaStenom
serviseru, (opremljenom brojacem
okretaja), da Vam podesi rasplinjac.

UPOZORENJE: Poklopac
zvona spojke mora biti namjesten
prije pokretanja stroja, inace bi se
spojka mogla otpustiti i prouzrogiti
ozljedu.

UPOZORENAJE: Ukoliko se ne
moze podesiti broj okretaja u
praznom hodu tako da se rezna
oprema zaustavi, stupite u dodir
sa serviserom. Ne koristite stroj
ukoliko nije pravilno podesen ili

popravljen.

Rad

| [+T[&]

¢ Rasplinja¢ upravlja brojem obrtaja uz
pomo¢ gasa. Zrak i gorivo se mijeSaju u
rasplinjacu.

« Vijak T podeSava brzinu prazanog hoda.

Ukoliko je vijak T okrenut u smjeru ka-
zaljke na satu, prazan hod ¢e biti brzi, a
u suprotnom smjeru od kazaljke na satu
bit ¢e sporiji.

Osnovno podesavanje

¢ Rasplinjac je pode$en na osnovno
podeSavanje za vrijeme isprobavanja
pile u tvornici. Fino podes$avanje
se treba izvesti od strane obucene
upucene osobe.

PAZNJA! Ukoliko se rezni dio pomice u
praznom hodu, okredite vijak T u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu dok se
rezna oprema ne zaustavi.

Preporuceni broj okretaja u praznom
hodu:

Pogledajte poglavlje Tehnicki podaci.
Preporuceni najveéi broj okretaja:
Pogledajte poglavlje Tehnicki podaci.

Podesavanje brzine okretaja u
praznom hodu T

Podesite brzinu okretaja u praznom hodu
vilkom T. Ukoliko je potrebno ponovo
podesiti, prvo okrenite vijak T u smjeru
kazaljke na satu dok se rezna oprema ne
pocne okretati. Tada okreéite, u smjeru
suprotnom kazaljci na satu dok se rezna
oprema ne prestane pomicati. Pravilno
podesena brzina okretaja u praznom
hodu je ona u kojoj motor radi glatko u
svim polozajima. To bi trebala biti dobra
granica broja okretaja kada se rezna
oprema pocinje pomicati.
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Sigurnost jedinice i odrzavanja
Odspojite svjecicu prije servisiranja, osim
pri pode$avanju rasplinjaca.

Prigusivac
—-

B [
PAZNJA! Ispusni lonac, opremljen

katalizatorom, namijenjen je smanjenju
Stetnih ispusnih plinova.

9

Prigusivac je napravljen da bi smanjio
buku i udaljio ispusne plinove od korisni-
ka pile. Ispusni plinovi su vruéi i mogu
sadrzavati iskrekoje mogu zapoceti vatru
ako su usmjerene prema suhom i
zapaljivom materijalu.

Prigusivaci su opremljeni s specijalnom
zastitnom mrezicom. Onda morate odistiti
tu zastitnu mrezicu barem jednom
mjeseano. To mozete uciniti sa elicnom
¢etkom. Ukoliko je mrezZica ostecena,
obavezno ju zamjenite. Ukoliko je
mrezica ¢esto blokirana, to moze biti znak
neispravnosti katalizatora. Stupite u dodir
s Vasim serviserom radi provjere. Stupite
u dodir s Vasim serviserom radi provjere.
Blokirana mrezica ¢e uzrokovati pregrija-
vanje motora i osteéenije cilindra i klipa.

Vijci prigusivaca

Zastitnom mrezicom

PAZNJA! Nikada ne koristits stroj s
neispravnim ispusnim loncem.
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ODRZAVANJE

UPOZORENAJE: Ispusni lonac
sa katalizatorom prilikom uporabe
postane izuzetno vru¢. Ovo vazi i
prilikom praznog hoda. Dotaknuce
moze izazvati ozljede opeknuca
koze. Budite oprezni $to se tice
rizika od vatre!

A UPOZORENUJE: Unutarnjost

ispusnog lonca sadrzi kemikalije
koje mogu biti kancerogene. Izbje-
gavajte dodir elementima u sluéaju
ostecenog ispusnog lonca.

4A UPOZORENJE: imaite na umu

da: Ispusni plinovi motora sadrze
ugljiéni monoksid koji moze
izazvati trovanje ugljiénog monok-
sida. Iz tog razloga nikada nemojte
pokretati stroj ili raditi u zatvore-
nom prostoru ili bilo gdje bez
odgovarajuce ventilacije. Ispusne
pare iz motora su vrué¢e i mogu
sadrzavati iskre koje mogu izazvati
pozar. Nikada nemoijte upaliti stroj
u zatvorenoj prostoriji ili blizu
zapaljivog materijala!

Svjecica

Slijedece pojave utjecu na stanje svjecice:
* Neispravno podesen rasplinjac.
¢ Neipravno mjesanije ulje s gorivom

(previse ili pogresno ulje).
« Prljav filter za zrak.
Ovi Cimbenici mogu stvoriti naslage na
elektrodama svjecice $to moze izazvati
teSkoce kod rada i paljenja. Ukoliko je
ucinak stroja nizak, tesko ga je upaliti i lose
radi pri praznom hodu, uvijek prvo
provjerite svjecicu. Ukoliko je svjecica
prljava, oistite je i provjerite razmak
izmedu elektroda. Ponovno ga podesite
ako je potrebno. Ispravni razmak je 0,6
mm. Svjecicu treba zamijeniti nakon jedno
mjesec dana rada ili ranije ako su elek-
trode jako trule.

0,6 mm

PAZNJA! Uvijek koristite preporu¢enu
vrstu svjecice. Kriva svje¢ica moze
ozbiljno ostetiti klip/cilindar.
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Filter za zrak

-

| |
Filter za zrak mora redovno biti ocis¢en od
prasine i prljavstine kako bi se izbjeglo
slijedece:

* Smetnje rasplinjaca

¢ Poteskoce paljenja

¢ Smanjenje snage motora

* Nepotrebno trosenje djelova motora

* Pretjerana potroSnja goriva

Cistite filter nakon svakih 25 radnih sati ili
GeSc¢e ukoliko su radni uvjeti izuzetno
prasnjavi.

Ciséenije filtera zraka

Uklonite poklopac filtera zraka i uklonite filter.
Operite ga u toploj sapunici. Provjerite da je
fitter suh prije ponovnog vracanja u stroj.
Filter za zrak, kojeg se koristilo neko vrijeme
ne moze biti potpuno ocis¢en. Zato ga treba
zamijeniti s novim u odredenim vremenskim
razmacima. Osteceni filter za zrak treba
uvijek zamijeniti.

Puzni zglob

| [»][€]

Puzni zglob je napunjen dovoljnom
koli¢inom masti u tvornici. Ipak, prije
uporabe stroja, provjerite dali je zglob pun
do 3/4. Koristite posebnuHUSQVARNA
mast.

Inade, mast ne treba mijenjati osim kada se
puzni zglob popravlja.
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ODRZAVANJE

Ostrenje noza i kruzne pile za
travu

=@

A UPOZORENUJE: Uvijek iskijuéite
motor prije pocetka rada na bilo
kojem dijelu rezne opreme. Ona se
nastavlja pomicati ¢ak i nakon
otpustanja gasa. Budite sigurni da
se rezna oprema u potpunosti
zaustavila i uklonite kapu svjeéice
prije pocetka rada na njemu.

« Provjerite na kutiji rezne opreme nacin
ispravnog ostrenja.

¢ Pilu i noz naostrite plosnatom turpijom.

* Sve bridove jednako naostrite radi
ravnotezom nozeva.

A UPOZORENUJE: uvijek bacite
iskrivljene, oste¢ene, napuknute ili
na bilo koji naéin promjenjene
nozeve. Nikada ne pokusavajte
ispraviti iskrivljene noZeve. Koristite
samo izvorne i preporu¢ene noZeve.
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ODRZAVANJE

Raspored odrzavanja

Slijedi popis radniji koje je potrebno provesti prilikom odrzavanja stroja. Vecina radniji
opisana je u odjeljku Odrzavanje. Korisnik smije obavljati postupke odrzavanja i
servisiranja opisane isklju¢ivo u ovom priru¢niku. Veée popravke potrebno je prepustiti
ovlastenom serviseru.

. . Dnevni Nadzor Mjesecéni
Odrzavanje nadzor tjedno nadzor

Ocistite vanjski dio stroja. X

Provjerite da li koCnica gasa i gas sigurno

rade. X

Provjerite da stop prekidac radi. X

Provjerite da se rezna oprema ne mice u

praznom hodu. X

Ocistite filter za zrak. Promijenite po potrebi. X

Provjerite da Stitnik rezne opreme nije
ostecen i da nema napuklina. Zamjenite
Stitnik rezne opreme ako je bio izlozen
udarcima ili ako ima napuklina. X

Provjerite da glava trimera nije oste¢ena i
da nema napuklina. Zamjenite glavu

trimera ako je potrebno. X
Provjerite da je sigurnosna matica dobro
zategnuta. X
Provjerite ima li vijaka i matica koje treba
zavrnuti i ako treba, ucinite to. X

Provjeri da nema ispust goriva iz motora,
spremnika goriva ili cijevi goriva.

Provjerite starter i uze startera.

Ocistite svjecicu s vanjske strane. Skinite
ju i provjerite razmak elektroda. Podesite
razmak na 0,6 mm ili promjenite svjecicu.
Nadgledajte da svjecica ima tkz. stitnik

protiv radio valova. X
Ocistite izvana rasplinjac i prostor oko
istoga. X

Provjerite da je puzni zglob napunjen sa
masti do 3/4. Napunite specijalnu mast
ako je potrebno. X

Provjerite je i filtar goriva Cist, te da crijevo
goriva nije slomljeno ili na neki drugi

nacin oste¢eno. Zamijenite ga u slucaju
potrebe. X

Provjerite sve kablove i spojeve. X

Provjerite istroSenost kvacila, opruga
kvacila i bubnja kvacila. Ako je potrebno,

zamijenite ih u ovlastenom servisu. X
Promjenite svjecicu. Provjerite da svjecica

ima tkz. titnik protiv radio valova. X
Provijerite i ocistite mrezicu ispusnog lonca. X
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TEHNICKI PODACI

Tehnicki podaci

128RJ
Motor
Zapremnina cilindra, u kubi¢nim cm 28
Promijer cilindra, mm 35
Put klipa u cilindru, mm 28,7
Broj obrtaja pri praznom hodu, rpm 2800-3200
Preporu¢en maksimalni broj obrtaja, rom 11000
Broj okretaja izlazne osovine, o/min 8000
Maks. snaga motora, sugl.. ISO 8893, kW 0,8
Katalizatorski ispusni lonac Da
Sustav pokretanja reguliran brojem okretaja Da
Sistem paljenja
Svjecica Champion RCJ-8Y
Razmak electroda, mm 0,6
Sistem goriva i podmazivanja
Zapremnina spremista za gorivo, lit. 0,4
Tezina
Tezina, bez goriva, rezne opreme i &titnika, kg 4.8
Emitovanje buke
(pogledajte napomenu 1)
Jacina zvuka, izmjerena u dB(A) 109
Jacina zvuka, garantovana Ly dB(A) 114
Jaéina buke
(pogledajte napomenu 2)
Jednakoznac¢no razina pritiska buke na korisnikovo
uho, mjereno prema EN ISO 11806 i ISO 22868, dB(A)
Opremljeno s nozem za travu (original) 100
Opremljeno s glavom trimera (original) 100
Jacina vibracije
(pogledajte napomenu 3)
Ekvivalentne razine vibracije (any,eq) na ruckama,
mjereno prema EN ISO 11806 i 150 22867, m/s2
Opremljeno s nozem za travu (original), lijevo/desno 3,5/3,1
Opremljeno s glavom trimera (original), lijevo/desno 4,0/2,8

Napomenu 1: Stvaranje buke prema okolini izmjerena kao zvucni tlak (Lya) prema
EC-uputi 2000/14/EC. Razina ja¢ine zvuka stroja izmjerena je s originalnom reznom
opremom koja je na I’lajVISO] razini. Razlika izmedu zajamcene i izmjerene Jacme zvuka
nalazi se u tome $to zajamcena jacina ukljucuje i disperziju u rezultatu mjerenja i
odstupanja izmedu razli¢itih strojeva istog modela prema direktivi 2000/14/EC.
Napomenu 2: Podaci o ekvivalentnoj razini pritiska buke strojeva pokazuiju tipi¢nu
statisticku disperziju (standardna devijacija) od 1 dB(A).

Napomenu 3: Podaci o ekvivalentnoj razini vibracije pokazuju tipi¢nu statisticku
disperziju (standardnu devijaciju) od 1 m/s2.

Model 128RJ (M10 Lijevi navoj na osovini) - Rupe sredista kruzne pile/noza @ 25,4 mm

Odobreni dodaci Tip Rezne opreme / $titnik, br. dijela

Ostrica za travu/noz za travu [Grass 255-4 1" 503 93 42—-02 / 545 03 09-01

(@ 255 4—zuba)

Glava trimera T25 (konac & 2,4-2,7 mm)|537 33 83-06 / 545 03 09-01

Plasti¢ni nozevi Tricut 300 mm (odvojene |531 00 38— 11 / 545 03 09—-01
ostrice imaju katalo$ki
broj 531 01 77—-15)

Potporna $alica Stalna -
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EC-UVJERENJE O PODUDARANJU

EC - Uvjerenje o podudaranju (Vazi samo za Evropu)

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, Tel: +46-36-146500, kao
ovlasteni predstavnik u Zajednici, uvjerava s ovim da Sikare model Husqvarna 128RJ
od 2009 godine serijskog broja i naprijed (godina se navodi u jasnom teksty na tablici
tipa uz slijedecéeg serijskog broja), podudara se s propisima u UPUTI VIJECA:

od 17 svibnja 2006 “u vezi strojeva” 2006/42/EC.

od 15 prosinac 2004 “u vezi elektromagnetske kompatibilnosti” 2004/108/EC, uz vaiece
dopune.

od 8 svibnja 2000 “u vezi stvaranja buke prema okolini” 2000/14/EC, prilog V. Za
informacije u vezi sa stvaranjem buke, pogledajte poglavlje Tehnicki podaci.

Naredni standardi su primjenjeni: EN 1ISO 12100-1/A1:2009, EN 1SO 12100-2/A1:2009,
CISPR 12:2007, EN 11806:2008.

SMP, Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE—754 50 Uppsala, Svedska je
izvrSio dobrovoljno kontrolu tipa za Husqvarna AB. Certifikati imaju broj: SEC/09/2032.

NP\ V.

Ronnie E. Goldman, Tehnicki direktor
Ovlasteni predstavnik tvrtke Husqvarna AB i
osoba odgovorna za tehnicku dokumentaciju
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Produzivanje konca za rezanje

2,4-27 mm
095-.106"
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EXPLICATIA SIMBOLURILOR

Simolorui

AVERTISMENT! Ferastraiele de
defrisare, masinile de taiat tufiguri
si trimerele pot fi periculoase!
Utilizarea neglijenta sau incorecta
poate duce la raniri grave sau
mortale a utilizatorului sau a altor
persoane.

Cititi cu atentie instructiunile de
utilizare si asigurati—va ca ati
inteles continutul inainte de a

folosi masina.

Folositi intotdeauna:

n care exista riscul de cadere a
obiectelor

« Casca de protectie in toate cazurile a

* Protectia auzului
 Dispozitive omologate de
protectie a ochilor

Turatia maxima la axul de iesire,
rot/min

Atentie la obiecte proiectate si de
ricogeuri.

Utilizatorul masinii va avea grija
ca, in timpul lucrului, nici o
persoana si nici un animal sa
nu se apropie la o distanta mai
mica de 15 metri.

Masinile dotate cu lama

pentru iarba pot avea un

recul puternic atunci cand

lama atinge un obiect solid.
Lama poate amputa mana sau
piciorul. Indepartati intotdeauna
persoane sau animale la o
distanta de cel putin 15 metri
de la masina.

Sageti de marcaj care indica
limitele pentru plasarea suportului
manerului.

Folositi intotdeuna manusi de
protectie omologate.

Folositi incaltaminte ce nu
aluneca si stabila.

Prevazut doar pentru dispozitiv
de taiere nemetalic elastic, adica
cap taietor si fir taietor.
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Acest product corespunde
normelor prevazute in
indicatiile CE.

C€
3 o

Producere de zgomot in mediul
nconjurator conform directivei
Comunitatii Europene. Nivelul
de zgomot al maginii este
indicat in capitolul Date tehnice

cét si pe eticheta. dB
==
Nivelul de presiune acustica
la 7,5 metri
NOISE dBA

Folositi numai benzina fara
plumb sau benzina de calitate
cu plumb si ulei pentru motoare
in doi timpi, amestecate in
proportie de 2% (1:50).

Simbolurile suplimentare/etichetele de pe
magina se refera la conditii speciale de
certificare pentru anumite piete de
desfacere.

Opriti motorul apasand si tinand
apasat butonul de oprire in
pozitia STOP pana cand motorul
se opreste. ATENTIE!

Butonul de oprire revine automat
n pozitia de pornire. Pentru a
preveni pornirea accidentala,
capacul buijiei trebuie scos de pe
bujie in timpul operatilor de asamblare,

verificare si intretinere.
o

i

Curatire periodica este necesara.

Control vizual.

Dispozitive omologate de
protectie a ochilor trebuie folosite.
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Inaintea pornirii trebuie obser-
vate urmatoarele::
Cititi cu atentie instructiunile de utilizare.

AVERTISMENT! Orice modifi-
care a constructiei originale a
maginii este interzisa fara apro-
barea fabricantului. Folositi
intotdeauna piese de schimb
originale. Modificari sau acceso-
rii neautorizate pot sa duca la
raniri serioase, sau accidente
mortale ale utilizatorului sau a
altor persoane.

AVERTISMENT! un ferastrau
de defrisare, o masina de taiat
tufisuri sau un trimer utilizate
incorect sau neglijent, pot deveni
unelte periculoase care pot duce la
raniri grave sau mortale a utilizato-
rului sau a altor persoane. Este
foarte important sa cititi si sa
intelegeti continulul acestui
manual de utilizare.

AVERTISMENT! Expunere
indelungata la zgomot poate duce
la defecte de auz definitive. De
aceea folositi intotdeauna protectia
auzului omologata.

Husgvarna AB lucreaza in mod continuu
pentru dezvoltarea produselor sale si de
aceea isi rezerva dreptul de a modifica
produsele in ceea ce priveste printre
altele forma si infatisarea, fara obligatia de
a comunica aceasta in prealabil.
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PARTILE COMPONENTE

Partile componente

1. Lama

2. Orificiul pentru lubrefiant,
angrenajul cotit

3. Angrenajul cotit

4. Protectia dispozitivului
de taier

5. Tija

6. Maneta in bucla

7. Butonul de acceletatie

8. Butonul de oprire

9. Clichetul de blocare a
butonului de acceleratie

10. Clema pentru hamul de umar

11. Capacul cilindrului

12. Maneta in pornire

13. Rezervorul de combustibil

14. Reglajul socului

15. Pompa de combustibil

115303826 Rev.3 7/15/10

. Capacul filtrului de aer
. Regulator de manere

. Surub de blocare
. Flansa de sprijin

. Carcasa de sprijin

. Disc de antrenare

. Capul taietor

. Cheie tubulara

. Aparatoarea de transport

. Cheie hexagonala

. Stift de blocare

. Ham de umar

. Maner J

. Instructiuni de utilizare
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MASURI GENERALE DE PROTECTIA MUNCII

Important

IMPORTANT!

Masina este proiectatd numai pentru
scurtarea ierbii.

Singurele accesorii la care puteti folosi
unitatea de motor ca si o sursa de energie
sunt acele dispozitive de taiere recomandate
de noi in capitolul Date tehnice.

Nu folositi niciodata masina daca sunteti
obosit, daca ati baut alcool, sau daca ati luat
medicamente care va influenteaza vederea,
judecata, sau coordonarea migcarilor.

Nu folositi niciodata masina in conditii
climaterice extreme, cum ar fi ger aspru sau
caldura mare si/sau climat umed.

Purtati echipament individual de protctie. A
se vedea instructiunile de la paragraful
Echipamentul individual de protectie.

Nu folositi niciodata o masina care a fost
modificata si nu mai corespunde cunstructiei
originale. Nu folositi niciodata o masina
defecta. Efectuati operatiile regulate

de verificare, intretinere si service descrise in
acest manual. Unele operatii de intretinere si
service trebuiesc facute de specialisti cu
experienta si calficati. A se vedea instructiu-
nile de la paragraful Intretinere.

Toate capacele si protectiile trebuie sa fie
montate inainte de pornire. Controlati ca
capacul aprinderii si cablul aprinderii sa nu
fie defecte. Exista risc pentru soc electric.
Utilizatorul masinii va avea grija ca nici o
persoana sau animal sa nu se apropie mai
mult de 15 metri de zona de lucru, in timpul
lucrului. Atunci cand mai multe persoane
lucreaza pe aceiasi suprafata de lucru se va
avea grija ca distanta de siguranta sa fie de
cel putin de doua ori lungimea copacului
care se va dobori, dar minim 15 metri.

AAVERTISMENT! Nu permiteti
niciodata copiilor sa utilizeze masina
sau sa se afle in apropierea ei.

Deoarece masina este prevazuta cu

buton de oprire cu arc si poate fi
pornité tragand cu viteza si forta mici
de manerului demarorului, in unele
situatii chiar si copiii mici pot dezvol-
ta forta suficienta pentru a morni
magina. Acest lucru poate avea ca
rezultat vatamari corporale grave. De
aceea, scoateti capacul bujiei atunci
cand masina nu este supravegheata

indeaproape.

Echipament personal de
protectia muncii

IMPORTANT! Un ferastrau de defrisare, o
masina de taiat tufisuri sau un trimer
utilizate incorect sau neglijent, pot deveni
unelte periculoase care pot duce la raniri
grave sau mortale a utilizatorului sau a altor
persoane. Este foarte important sa cititi si sa
intelegeti continulul acestui manual de
utilizare. La orice folosire a masginii trebuie
folosit un echipament de protectie personal
omologat. Echipamentul de protectie
personal nu elimina riscul de ranire dar
reduce efectul unei raniri in cazul unui
accident. Cereti ajutor la magazinul de
vanzare pentru alegerera echipamentului.

AVERTISMENT! Fiti intotdeau-
na atent la semnale de alarma sau
strigate atunci cand folositi prote-
ctia auzului. Indepartati intotdeauna
protectia auzului imediat ce ati oprit
motorul.

AVERTISMENT! in timpul
functionarii, acest aparat produce
un camp electromagnetic. In
anumite imprejurari, acest camp
poate interfera cu implanturile
medicale active sau pasive. Pentru
a reduce pericolul de raniri grave
sau fatale, recomandam persoane-
lor cu implanturi medicale sa
consulte medicul si producatorul de
implanturi medicale inainte de a
actiona aparatul.

AVERTISMENT! un dispozitiv de
taiere gresit sau o lama incorect
ascutita sporesc riscul de accidente.

115303826 Rev.3 7/15/10

CASCA
Casca trebuie folosita daca arborii care
sunt taiati sunt mai inalti de 2 m.

COFEO S

PROTECtIA AUZULUI
Protectia auzului cu un efect atenuator
suficient trebuie folosita.

PROTECTIA OCHILOR

Dispozitiv omologat de protectie a ochilor
trebuie folosit intotdeauna. Daca se
foloseste o masca de protectie trebuie sa
se foloseasca si ochelari de protectie
omologati. Ochelari de protectie omologati
fnseamna aceia care indeplinesc standar-
dul EN 166 pentru tarile Pietii Comune.
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MANUSI

Manusi se vor purta atunci
cand este necesar, spre
exemplu la asamblarea
dispozitivului de taiere.

CIZME
Folositi incaltaminte ce
nu aluneca si stabila.

IMBRACAMINTE

Se va folosi imbracaminte din tesatura
groasa si se va evita imbracamintea larga
care se poate agata usor de arbusti sau
crengi. Folositi intotdeauna pantaloni
lungi din material rezistent. Nu purtati
bijuterii, pantaloni scurti, sandale si nici
nu lucrati descult. Aveti grija ca parul sa
nu atarne de—a lungul umerilor.

TRUSA DE PRIM AJUTOR
Trusa de prim ajutor trebuie
s fie intotdeauna la
indemana.

Echipamentul de siguranta al
masinii

In acest capitol se explica diferitele detalii
de siguranta ale masinii, care este rolul lor,
precum si controlul si intretinerea ce
trebuie executate pentru a va asigura ca
acestea functioneaza. A se vedea capitolul
Partile componente pentru localizarea
acestor detalii pe masina Dvs.

Durata de folosire a maginii se poate
scurta iar riscul de raniri poate creste daca
ntretinerea masinii nu se efectueaza in
mod corect si daca service si/sau reparatii
nu se efectueaza intr—un mod profesional.
Daca aveti nevoie de informatii suplimen-
tare, contactati atelierul service cel

mai apropiat.

IMPORTANT! Pentru orice forma de service
i reparatie a masinii se cer cunostiinte
speciale. Aceasta este in mod special
valabila pentru echipamentul de siguranta al
masinii. Daca masina esueaza la vreuna
dintre verificérile de mai jos, duceti-o la
atelierul de specialitate. La cumpararea
oricarui dintre produsele noastre va
garantam ca stam la dispozitie cu reparatii i
service de specialitate. Daca magazinul
unde s—a vandut masina nu dispune de
atelier de reparatii, rugati—i sa va dea
adresa celui mai apropiat atelier de reparatii.
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AVERTISMENT! Nu folositi
niciodata o masina cu dispozitiv de
siguranta defect. Dispozitivul de
siguranta al masinii trebuie controlat
si intretinut conform indicatiilor din
acest capitol. Daca masina nu face
fata la toate controalele trebuie luat
legéatura cu atelierul.

Clichetul de blocare a butonului de
acceleratie

Clichetului de blocare a acceleratiei este
construit pentru a preveni actionarea
neintentionata a acceleratiei. La apasarea
clichetului (A) (= cand tineti manerul in mana)
reglajul acceleratie (B) se elibereaza. Cand
lasati minerul din mana, atat clichetul de
blocare cét si reglajul acceleratiei isi reiau
pozitiile lor initiale. Aceasta miscare este
generata de doua arcuri de retur indepen-
dente unul de celdlalt. Aceasta pozitie duce la
blocarea automata a reglajului acceleratiei in
pozitia de mers in gol.

Asigurati—va ca butonul de acceleratie este
blocat in pozitie de mers in gol atunci cand
clichetul de blocare a acceleratiei este in
pozitia sa initiala. .

Apasati clichetul de blocare a acceleratiei si
verificati cd acesta revine in pozitia sa
initiala atunci cand este eliberat.

Verificati ca butonul de acceleratie si
clichetul de blocare a acceleratiei se misca
liber, iar arcurile de revenire functioneaza.
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A se vedea indicatiile de la paragraful
Pornire. Porniti magina si accelerati la
maximum. Eliberati apoi acceleratia si
verificati daca dispozitivul de taiere se
opreste si ramane nemiscat. Daca
dispozitivul de taiere se roteste cu
acceleratia in pozitia de mers in gol,
verificati reglajul de mers in gol al carbura-
torului. A se vedea indicatiile de la
paragraful Intretinere.

)

Butonul de oprire
Asigurati—va ca motorul se opreste cand
fmpingeti si tineti apasat butonul de oprire.

Protectia dispozitivului de taiere

-

(e
Aceasta aparatoare este destinata pentru a
impiedica aruncarea de obiecte libere in
directia utilizatorului. Aparatoarea protejeaz-
a de asemenea ca utilizatorul sa vina in
contact cu dispozitivul de taiere.

Controlati ca protectia nu prezinta deterior-
ari si ca nu are fisuri. Schimbati aprotectia
daca aceasta a fost supusa la lovituri sau
este crapata.

Folositi intotdeauna protectia de lama
recomandata pentru respectivul dispozitiv
de taiere. A se vedea capitolul Date
tehnice.
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AVERTISMENT! A nu se folosi
sub nici o forma un dispozitiv de
taiere fara protectia corespunz-
atoare montata. A se vedea capitolul
Date tehnice. Daca se monteaza un
dispozitiv de protectie nepotrivit sau
defect, se pot produce accidentari
personale grave.

Folosirea unui fir taietor gresit infasurat sau
a unui dispozitiv de taiere nepotrivit duce la
cresterea nivelului de vibratii. A se vedea
instructiunile de la paragraful Mecanismul
de taiere.

AVERTISMENT! Expunerea
indelungata la vibratii poate sa duca
la vatamarea aparatului circulator sau
a nervilor la persoane cu circulatie
slaba de singe. Luati legatura cu
medicul Dvs. daca observati simp-
tome care pot avea legatura cu o
expunere indelungata la vibratii.
Exemple de astfel de simptome sunt
amorteli, pierderea sensibilitatii pielii,
“furnicari”, “intepaturi”, durere,
pierderea sau reducerea fortei
normale, schimbari ale culorii sau
suprafetei pielii. Aceste simptome
apar de regula in degete, maini si la
incheieturile mainilor.

Toba de esapament

Tal| <@ ||

| [+][€]

Toba de esapament este construita pentru
a mentine zgomotul la un nivel minim, cat
si pentru a indeparta gazele de esapament
ale motorului departe de operator.

ATENTIE! Toba de esapament, dotata cu
catalizator este destinata si pentru reducerea
continutului de componente daunatoare in
gazele de esapament.

incendiilor este evident. De aceea anumite
tobe de esapament au fost echipate cu un
asa numit captator de scantei. Verificati
daca toba de esapament a masinii
dumneavoastra are un asemenea captator.

Piulitele tobei de
.~ esapament
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Pentru tobe de esapament este foarte
important ca instructiunile deverificare,
intretinere si service sa fie respectate.
Nu folositi niciodata o masina care are o
toba de esapament defecta.

Verificati periodic ca toba de esapament
este stabil atasata de masina.

AVERTISMENT! o toba de
esapament prevazuta cu catalizator
devine foarte fierbinte atat in timpul
lucrului céat si dupa oprire. Aceasta
este valabil si la functionarea in gol.
Contactul poate provoca arsurile
pielei. Nu uitati de pericolul de
incendiu!

La asamblare, strangeti piulita in directia
opusa directiei de rotatie a dispozitivului de
taiere. La demontare slabiti piulita in directia
de rotadie a dispozitivului de taiere. (OBS!
Piulita are filet pe stanga.) Strangeti piulita
cu cheia tubulara.

®)

Garnitura din plastic a piulitei de blocare nu
trebuie sa fie uzata atat incat sa poata fi
rotitd manual. Garnitura trebuie sa suporte o
forta egala cu cel putin 1,5 Nm. Piulita
trebuie Tnlocuita dupa ce a fost stransa de
circa 10 ori.

Mecanismul de taiere

Acest capitol aratd cum o intretinere corecta

si folosirea unui dispozitiv de taiere de tip

corect:

» Reduce tendinta de recul a masinii.

« Ofera un efect maximal de taiere.

¢ Duce la cresterea vietii de lucru a dispoziti-
vului de taiere.

AVERTISMENT! in interiorul
tobei de esapament se afla sub-
stante chimice care pot fi canceri-
gene. Evitati orice contact cu aceste
substante in cazul in care toba de
esapament este deteriorata.

AVERTISMENT! Luatiin
considerare:

Gazele de esapament ale motorului
contin monoxid de carbon, care
poate produce intoxicare. Nu porniti
si nu folositi niciodatda magina in
interiorul casei sau acolo unde
ventilatia nu este suficienta. Gazele
de esapament ale motorului sunt
fierbinti si pot contine scantei care
pot produce incendiu. Nu puneti
niciodata in functiune masina in
interior sau in apropiere de mater-
iale inflamabile!

IMPORTANT!

Folositi dispozitivul de taiere doar impreuna
cu aparatoarea recomandata de noi! A se
vedea capitolul Date tehnice. Cititi instructiu-
nile dispozitivului de taiere pentru o corecta
infasurare a firului si pentru a alege un fir cu
diametru corespunzator.

Mentineti dintii taietori ai lamei bine si
corespunzator ascutiti!

Urmati recomandarile noastre. Cititi si
instructiunile de pe ambalajul lamei.
Mentineti o ceaprazuire corectd! Respectati
instructiunile noastre si folositi sablonul de
ascutire recomandat.

Surub de blocare
Pentru anumite tipuri de dispozitive de taiere
se folosesc piulite de blocare pentru fixare.
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AVERTISMENT! Opriti intot-
deauna motorul inainte de a
efectua lucrari la dispozitivul de
taiere. Acesta va continua sa se
roteasca chiar si atunci cand
acceleratia este eliberata. Contro-
lati ca dispozitivul de taiere s—a
oprit complet si indepartati cablul
de la bujie inainte de a incepe
lucrul cu acesta.

AVERTISMENT! necorespunz-
ator sau o lama pilita gresit duce la
cresterea riscului de recul.
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Mecanismul de taiere
Lama si cutitul pentru iarba sunt prevazute
pentru cosirea buruienilor.

Pilirea cutitului pentru iarba si a
lamei de taiere a ierbii

Reguli generale

Folositi dispozitivul de taiere doar impreuna
cu aparatoarea recomandata de noi! A se
vedea capitolul Date tehnice.

Mentineti dintii taietori ai lamei corespunzator
ascutiti! Urmati instructiunile noastre si
folositi modelul de pilire recomandat. O

lama ascutita gresit sau defectd duce la
cresterea riscului de accidentari.

Controlati ca dispozitivul de taiere sa nu
aibe defecte sau crapaturi. Un dispozitiv de
taiere defect trebuie intotdeauna schimbat.

115303826 Rev.3 7/15/10

« Cititi instructiunile de pe ambalajul dispoziti-
vului de taiere pentru a efectua o pilire co-
recta. Lama si cutitul se pilesc cu o pila plata
cu unghi simplu.

« Piliti toate canturile la fel de mult pentru a
pastra balansul.

AVERTISMENT! Casati intot-
deauna o lama indoita, rasucita,
crapata, rupta sau deteriorata in
orice mod. Nu incercati sa indreptati
lama rasucita in vederea folosirii ei
in continuare. Folositi numai

lamele originale de tipul prescris.

Capul taietor

IMPORTANT!

Aveti intotdeauna grija ca firul sa fie
infasurat strans si uniform pe tambur, in
caz contrar apar vibratii daunatoare in
masina.

 Folositi numai capete si fire taietoare re-
comandate. A se vedea capitolul Date
tehnice.

De obicei pentru masini mai mici sunt
necesare capete taietoare mici si invers.
Aceasta pentru ca la cositul cu firul, mo-
torul trebuie sa arunce firul in sens radial
fata de capul taietor, in acest caz
intdmpinand rezistenta din partea ierbii
cosite.

Lungimea firului este de asemenea im-
portanta. Un fir mai lung necesita un mo-
tor mai puternic decat un fir scurt de
acelasi diametru.

Convingeti—va ca cutitul ce se afla pe
aparatoarea trimerului nu este deteriorat.
Acesta se foloseste pentru taierea firului
la lungimea necesara.

Pentru prelungirea duratei de utilizare a
firului, el poate fi tinut in apa in decurs
de cateva zile. Aceasta face firul mai re-
zistent si deci acesta poate fi folosit un
timp mai indelungat.
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NOTA: Asigurati—va ca aparatul e montat
corect, dupa cum se arata in manual.

Montarea manerului J

¢ Plasati maneta pe tija. Observati ca man-
eta trebuie montata sub cele doua sageti
de pe tija.

* Montati surubul, saiba de strangere si
piulita cu aripi conform figurii.

« Efectuati reglajele finale ale manerului J
pentru a obtine o pozitie de lucru
confortabila. Ingurubati piulita cu aripi.

AVERTISMENT! La montarea
manerului J este permis a se folosi
doar lame pentru iarba/cutite
pentru iarba sau capete taietoare/
cutite din plastic. Lama de
ferastrau nu se va folosi niciodata
impreuna cu méanerul J.

Montarea hamului de umar

AVERTISMENT! La lucrul ccu
masina de taiat tufisuri, acesta
trebuie sa fie intotdeauna agatat la
hamului de umar. Altfel nu veti
putea manevra masina de taiat
tufisuri in siguranta, ceea ce poate
duce la ranirea dumneavoastra sau
a altor persoane. Nu folositi nicio-
data hamului de umar cu un dispo-
zitiv pentru desprindere rapida
defect.

Reglarile adecvate ale hamului de umar si
ale ghidonului trebuie facute cu motorul
complet oprit, inainte de a utiliza aparatul.
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Montarea clemei hamului de umar

« Pozitionati clema superioara pentru ha-
mul de umar peste tija. Pozitionati clema
inferioara pentru hamul de umar sub tija
si aliniati orificiile pentru suruburi ale cle-
mei superioare i inferioare. Clema tre-
buie montata deasupra sagetii sagedile
de marcaj de pe tija conform figurii.

* Introduceti doua suruburi in cele doua
orificii pentru suruburi.

* Fixati clema hamului de umar strdngand
suruburile cu o cheie hexagonala.

Reglarea hamului de umar

* Introduceti bratul drept si capul prin
ham si sprijiniti hamul pe umarul dv.
stang. Verificati ca semnul de pericol sa
fie pe spatele dv., iar carligul sa fie in
partea dreapta a taliei dv.

NOTA: O frAnghie este introdusa in ham

pentru a—i permite sa stea bine sprijinit pe

umar.

* Reglati hamul, carligul trebuie sa se afle
la 15 cm dedesubtul taliei.

* Fixati carligul de clema aflata intre
manerul butonului de admisie si baza
cu clema a ghidonului si ridicati aparatul
in pozitie de functionare.

¢ Puneti hamul pe umar. Reglati hamului
de umar pentru cea mai buna pozitie de
lucry.

NOTA: Poate fi necesar sa repozitionati

clema hamului de umar pe tija, pentru o

echilibrare adecvata a aparatului.
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Indltimea potrivita Montarea protectiei lamei, a la-
Reglati curelele de pe umeri in asa fel mei pentru iarba si a cutitului
ncat dispozitivul de taiere sa fie paralel cu entru iarba ’

terenul. X\ P

Echilibrarea corecta

Lasati dispozitivul de taiere sa se sprijine
usor pe pamant. Daca lama pentru iarba
este folosita, trebuie ca aceasta sa se ba-
lanseze cam 10 centimetri deasupra
pamantului, pentru a evita contactul cu
pietre sau alte obiecte. Deplasati carligul
de agatare pentru a obtite un balans
corespunzator al ferastraului de defrisare.

¢ Protectia lamei/protectia combinata (A) se
agata in carligul de pe tija si se fixeaza cu
un surub. ATENTIE! Folositi protectia
pentru lama recomandata. A se vedea
capitolul Date tehnice.

Montati discul de antrenare (B) la axul de
iesire.

Rotiti axul lamei pana cand unul din orifi-
ciile de pe discul de antrenare se va su-

{Vlontajul lamei si a capului taie- prapune cu orificiul din carcasa angrena-

or jului.

« In timpul montarii dispozitivului de taiere * Introduceti stiftul de blocare (C) in orificiu
este extrem de important ca orificiile discu- pentru a fixa axul.
lui de antrenare/ale flansei de sprijin sa « Plasati lama (D), capacul de sprijin (E) si
fie plasate corect in orificiul central al dispo- flansa de sprijin (F) pe axul de iesire.
zitivului de taiere. Dispozitiv de taiere mon- | ¢ Montati piulita (G). Momentul de strangere
tat gresit poate produce accidentari grave a piulitei este de 35—-50 Nm (3,5-5 kpm).
si/sau mortale. Folositi cheia tubulara din setul de scule.

Tineti manerul cheii cat mai aproape de
protectia lamei. Piulita se strange prin roti-
rea cheii tubulare in sens invers fata sen-
sul de rotire (ATENTIE! filet pe stanga).

s .
L \\\\

AVERTISMENT! A nu se folosi
sub nici o forma un dispozitiv de
taiere fara protectia corespunz-
atoare montata. A se vedea capito-
lul Date tehnice. Daca se

monteaza un dispozitiv de protectie
nepotrivit sau defect, se pot pro-
duce accidentari personale grave.
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Montarea protectiei trimerului si
a capului taietor

* Montati protectia trimerului (A) pentru
lucrul cu capul taietor. Protectia trimeru-
lui/protectia combinata trebuie agatata
n cérligul de pe tija si fixata cu un surub

D).

Montati discul de antrenare (B) la axul
de iesire.

Rotiti axul lamei pana cand unul din orifi-
ciile de pe discul de antrenare se va su-
prapune cu orificiul din carcasa angre-
najului.

Introduceti stiftul de blocare (C) in orifi-
ciu pentru a fixa axul.

Infiletati capul de taiere (H) in sens in-
vers sensului de rotatie.

Demontarea se face in ordinea inversa.
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MANIPULAREA COMBUSTIBILULUI

Siguranta manipuléarii combus-

tibilului

Nu porniti niciodatad masina:

1. Daca ati varsat carburant pe el. Stergeti
tot ce s—a varsat si lasati resturile de ben-
Zina sa se evaporeze.

2. Daca ati varsat carburant pe dumnea-
voastra sau pe imbracaminte, schimbati
imbracamintea. Spalati partile ce au ajuns
in contact cu combustibilul. Folositi sdpun
si apa.

3. In caz de scurgere de combustibil din
masina. Verificati periodic capacul rezer-
vorului si coductele de combustibil in pri-
vinta curgerii.

Transport si depozitare

Depozitati si transportati magina si com-

bustibilul in asa fel incat sa nu existe ris-

cul de contact al eventualelor scurgeri si
vaporilor cu scantei sau foc, de exem-
plu, de la magini electrice, motoare elec-
trice, contacte electrice/comutatoare de
fortd sau centrale de incalzire.

La depozitarea si transportul combusti-

bilului trebuie folosite canistre special

destinate si omologate.

In cazul in care masina este depozitata

un timp mai indelungat trebuie ca rezer-

vorul de combustibil sa fie golit. Intrebati
la statia de benzina din apropiere unde
puteti arunca surplusul de combustibil.

Aveti grija ca masina sa fie bine curatata

si ca un service complet sa fie efectuat

inainte de depozitare pe termen inde-
lungat.

Protectia la transport a dispozitivului de

taiere trebuie intotdeauna sa fie montata

n timpul transportului sau cand masina

este depozitata.

Pentru a preveni pornirile accidentale

ale motorului, capacul bujiei trebuie

ntotdeauna scos in timpul perioadelor
lungi de depozitare, daca masina nu
este supravecheata indeaproape si in
timpul efectuarii lucrarilor de service.

Asigurati aparatul in timpul transportului.

.

AVERTISMENT! Combustibil si
gaze de combustibil sunt foarte
inflamabile si pot produce raniri
grave in cazul aspiratiei si contac-
tului cu pielea. Fiti de aceea atent
la manupularea combustibilului gi
asigurati o ventilare buna in

timpul manipularii combustibilului.

Benzina

AVERTISMENT! Fiti atent in
timpul lucrului cu combustibilul. Nu
uitati de existenta pericolului de
incendiu, explozie si aspiratie de
vapori.

Amestecul de combustibil
ATENTIE! Masina este echipata cu un
motor In doi timpi si trebuie alimentata
intotdeauna cu un amestec de benzina si
ulei pentru motor in doi timpi. Pentru a fi
sigur ca obtineti un amestec corect, este
important sa masurati exact cantitatea de
ulei . La amestecarea cantitatilor mici de
combustibil, chiar si greseli mici influenteaza
in mod drastic raportul de amestec.
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ATENTIE! Folositi intotdeauna benzina de
calitate (cu o cifra octanica de cel putin 90)
amestecata cu ulei. Atunci cand benzina
adaptata la mediu ambiant, asa numita
benzina alcalina exista trebuie ca aceasta
sa fie folosita.

¢ Cea mai joasa cifra octanica recomandata
este 90. Daca folositi motorul cu o cifrd oc-
tanica mai joasa decat 90, atunci pot sa
apara asa numite detonatii. Aceasta duce
la 0 temperatura mai inaltd a motorului, cu
avarii serioase de motor ca rezultat.

La lucrul de lunga durata la turatii mari,
se recomanda utilizarea unei benzini cu
o cifra octanica mai inalta.

Ulei pentru motoare in doi timpi

¢ Pentru rezultatele si performantele cele
mai bune, folositi uleiul HUSQVARNA
pentru motoare in doi timpi, care este
special destinat pentru motoarele nostre
in doi timpi. Amestec 1:50 (2%).

Daca nu gasiti ulei HUSQVARNA, puteti
sa folositi un alt ulei pentru motoare in
doi timpi de buna calitete si destinatt
pentru motoare racite cu aer. Luati leg-
atura cu agentul Dvs. pentru alegerea
unui ulei. Raport de amestec 1:33 (3%).
Nu folositi niciodata uleiuri destinate mo-
toarelor in doi timpi racite cu apa, asa
numite outboardoil.

Nu folositi niciodata uleiuri destinate
pentru motoare in patru timpi.

Ulei pentru motoare
Benzina, in doi ntimpi, litri
ltri 2% (1:50) | 3% (1:33)
5 0,10 0,15
10 0,20 0,30
15 0,30 0,45
20 0,40 0,60
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Amestecul

« Amestecati intotdeauna benzina si uleiul
ntr—un rezervor curat destinat pentru
benzina.

Incepeti intotdeauna cu jumatatea cantitatii
de benzina. Adaugati apoi toata cantitatea
de ulei. Amestecati (scuturati) amestecul
de combustibil. Adaugati restul cantitatii
de benzina.

Amestecati (scuturati) amestecul de
combustibil bine nainte de a umple re-
zervorul de combustibil al maginii.

Nu faceti rezerve de combustibil pentru
mai mult de o luna.

Daca nu folositi masina un timp mai
indelungat, rezervorul de combustibil
trebuie golit si curatat.

AVERTISMENT! Toba de
esapament cu filtru catalitic este
foarte fierbinte atat in timpul
folosirii cit si un timp dupa folo-
sire. Acest lucru este valabil si la
folosirea in mers in gol. Fiti atent
la pericolul de incendiu, in special
la lucru in apropierea substantelor.
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Alimentarea

AVERTISMENT! Urmitoarele
masuri de precautie micsoreaza
riscul de incendii:

Nu fumati si nu plasati obiecte
calde in apropierea combustibilu-
lui.

Nu alimentati niciodata motorul
daca acesta este in functiune.
Opriti motorul si lasati-| sa se
raceacsa cateva minute inainte de
alimentare.

Deschideti capacul rezervorului de
combustibil incet, ca o eventuala
suprapresiune sa fie incet
compensata.

Strangeti bine capacul rezervorului
dupa alimentare.

Mutati intotdeauna masina de la
locul alimentarii inainte de pornire.

* Se curata capacul rezervorului de carbu-
rant. Impuritati in rezervorul de carburant
produc perturbatii la functionare.

 Convingeti—va ca carburantul este bine
amestecat, scuturind vasul inainte de a ali-
menta reservorul.

n-----
Min. 3 m
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Control inaintea pornirii

!

B

©

« Verificati lama pentru a fi sigur ca nu au
aparut crapaturi la baza dintilor sau in
zona orificiului central. Cele mai frecvente
cauze care duc la producerea de
crapaturi sunt colturi ascutite la baza dinti-
lor care au aparut la pilire sau faptul ca
lama este folosita cu dinti tociti. Casati
lama daca se pot observa crapaturi.

5Ho )

o N7

Controlati ca flansa de sprijin sa nu aibe
crapaturi datorate oboselii in material
sau strangerii prea puternice. Casati
flansa de sprijin daca are crapaturi.

Verificati ca piulita de blocare sa nu Tsi fi
pierdut capacitatea de strangere.
Strangerea piulitei trebuie sa aibe un
moment de cel putin 1,5 Nm. Momentul
de strangere al piulitei trebuie sa fie de

35-50 Nm.
&

Controlati ca capul taietor si
aparatoarea trimerului sa nu fie deterio-
rate sau sa prezinte crapaturi. Schimbati
capul taietor sau aparatoarea trimerului
daca au fost lovite sau daca prezinta
fisuri.

Nu folositi niciodata masina fara
aparatoare sau cu aparatoare defecta.
Toate capacele trebuie sa fie corect
montate si fara defecte fnainte de porni-
rea masinii.
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Pornire si oprire

CO®

AVERTISMENT! cCapacul
complet al ambreiajului cu tija
trebuie sa fie montate inainte de
pornirea motorului, in caz contrar
ambreiajul se poate desprinde si
provoca accidente personale. Mutati
intotdeauna masina de la locul
alimentérii inainte de pornire. Plasati
masina pe o suprafata

solida. Aveti grija ca dispozitivul de
taiere sa nu fie in contact cu vreun
obiect. Controlati ca nici o persoana
neautorizata sa nu se afle in zona
de lucru, pentru a nu exista risc de
raniri grave. Distanta de siguranta
este de 15 metri.

Motor rece

Pompa de combustibil: Presati balonul
de cauciuc al pompei de combustibil de
10 ori pana ce combustibilul incepe sa
umple balonul. Balonul nu trebuie umplut
complet. A

Socul: impingeti maneta albastra de soc
a motorului in pozitia inchis.

Pornire
Presati corpul masinii spre pamant cu
mana stanga (OBS! Nu cu piciorul!).
Apucati strans manerul snurului demaro-
rului cu mana dreapta. NU apasati
butonul de acceleratie. Trageti incet de
snur pana cand simtiti o rezistenta
(céarligele demororului se angreneazade-
marorul opune rezistenta la tragere); dupa
aceea, trageti snurul repede si cu putere.
Nu ransuciti niciodata cablul de pornire
in jurul mainii.

Trageti din nou de snur pana cand
motorul incearca sa porneasca. Impingeti
maneta albastra de soc a motorului in
pozitia V2. Trageti snurul demarorului pana
cand motorul porneste. Impingeti maneta
albastra de soc a motorului in pozitia
deschis.
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NOTA: Daca motorul se opreste, duceti
maneta albastra de soc in pozitia “inchis”
si repetati etapele pentru pornire.
ATENTIE! Nu trageti complet cablul de
demaraj si nici nu dati drumul manerului
demarorului cand acesta este in pozitie
complet scoasa. Aceste manevre pot
produce avarii ale maginii.

Motor cald

Cand motorul e cald, impingeti maneta
albastra de soc a motorului in pozitia '-.
Trageti snurul demarorului pana cand
motorul porneste. Impingeti maneta
albastra de soc a motorului in pozitia
deschis.

ATENTIE!

Nu atingeti zona marcata cu nici o parte a
corpului. Contactul direct poate duce la
arsuri ale pielii sau electrocutare, in cazul
n care mansonul bujiei este deteriorat.
Totdeauna folositi manusi de protectie. Nu
utilizati masina in cazul in care mangonul
bujiei este deteriorat.

115303826 Rev. 3
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Oprire

Opriti motorul apasand si tinand apasat
butonul de oprire in pozitia STOP pana
cand motorul se opreste.

ATENTIE! Butonul de oprire revine
automat in pozitia de pornire. Pentru a
preveni pornirea accidentald, capacul
bujiei trebuie scos de pe bujie in timpul
operatiilor de asamblare, verificare si
ntretinere.

AVERTISMENT! Atunci cand
motorul este pornit cu reglajul
socului in pozitia de soc sau de
acceleratie, dispozitivul de taiere
incepe sa se roteasca direct.
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Instructiuni generale de lucru

IMPORTANT!

In acest capitol sunt presentate regulile de
siguranta de baza pentru lucrul cu trimerul.
Daca va gasiti intr—o situatie in care va
simtiti nesigur in legétura cu continuarea
folosirii cereti sfatul unui specialist. Luati
legatura cu magazinul de vanzare sau cu
atelierul de reparatii. Evitati orice folosire
pentru care nu va considerati suficient
calificat. Inainte de folosire, trebuie sa
ntelegeti diferenta dintre notiunile defrisare
de padure, cosirea ierbii si scurtarea ierbii.

Reguli de baza de siguranta

AN L

1. Priviti in jurul Dvs.:

* Pentru a va asigura ca nu se afla per-
soane, animale sau obiecte care va
pot mfluenta controlul asupra masinii.

¢ Pentru a va asigura ca oameni, ani-
male sau altceva nu risca sa ajunga in
contact cu dispozitivul de taiere sau
cu obiectele care pot fi aruncate de
dispozitivul de taiere.

* ATENTIE! Nu folositi niciodata masina
daca nu puteti cere ajutorul cuiva in
caz de accident.

Evitati folosirea in vreme proasta. Ca de

exemplu ceata deasa, ploaie puternica,

vant tare, frig excesiv, etc. A lucra in
vreme frlguroasa este obositor, si produce
situatii periculoase, cum ar fi teren alune-
cos, imposibilitatea prevederii directiei de
cadere, etc.

Asigurati—va ca puteti inainta si sta in mod

sigur. Controlati daca sunt eventuale obsta-

cole in cazul unei deplasari neasteptate

(radacini, pietre, crengi, gropi, santuri, etc).

Lucrati cu atentie marita pe teren inclinat.

[

w

N

. Inainte de deplasare trebuie sa opriti moto-
rul. La deplasari mai lungi cét si la transport
trebuie folosita protectia la transport.

. Nu lasati masina pe pamant cu motorul in
functiune, decét daca o aveti sub obser-
vatie.

(&)
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Notiuni elementare de defrigare

» Folositi totdeauna echipamentul cores-
punzator.

Aveti totdeauna un dispozitiv bine reglat.
Respectati instructiunile de siguranta.
Organizati bine lucrul.

Lucrati intotdeauna cu acceleratia max-
ima a lamei pentru a incepe.

Folositi intotdeauna lame bine ascutite.
Evitati pietrele.

AVERTISMENT! Nici utilizatorul
si nici o alta persoana nu au voie sa
incerce sa indeparteze

materialul taiat daca motorul sau
dispozitivul de taiere se rotesc,
deoarece acest lucru poate duce la
raniri grave. Opriti motorul si dispo-
zitivul de taiere inainte de a
indeparta material ce s—a infasurat
in jurul axului lamei, deoarece altfel
se pot produce raniri. In timpul
folosirii cit gi un timp dupa folosire
angrenaijul cotit poate fi fierbinte. In
caz de atingere exista risc de ardere.

e o o o

.

AVERTISMENT! Atentie Ila
obiecte aruncate. Folositi intotdeauna
protectie a ochilor omologata. Nu va
aplecati niciodata peste protecta
dispozitivului de taiere. Pietre, gunoi,
etc pot fi aruncate spre ochi si
produce orbire sau raniri grave. Nu
permiteti persoanelor neautorizate sa
se apropie. Copii, animale, observato-
ri si colaboratori trebuie sa se mentin
a in afara zonei de siguranta de 15
metri. Opriti magina imediat ce
observati cd 0 persoana se apropie.
Nu rotiti niciodatad masina fara ca in
prealabil sa fi controlat ca nimeni nu
se afla in zona de siguranta.

A AVERTISMENT! se poate

intampla ca crengi sau iarba sa se
blocheze intre carcasa de protectie
si dispozitivul de taiere. Opriti
intotdeauna motorul in timp ce

curéatati masina.

Reguli principale de lucru

* Dupa fiecare moment de lucru aduceti
motorul la turatia de mers in gol. Functio-
narea prea indelungata fara sarcina la
motor poate duce la deteriorarea serioasa
a motorului.
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Cosirea ierbii cu ajutorul lamei pentru
iarba

QO @

¢ Lame pentru iarba si cutite pentru iarba nu
trebuie folosite pentru curatirea buruienilor
lemnoase.

Pentru toate tipurile de iarba inalta sau
deasa se va folosi lama de iarba.

larba se va cosi prin miscari alternative in
lateral unde rotirea de la dreapta la stinga
va reprezenta momentul de cosire, iar roti-
rea de la stinga la dreapta va reprezenta
miscarea de revenire. Lasati latura stanga a
lamei sa actioneze (pozitia acelor de ceas
intre 8 si 12).

Daca lama se inclind putin spre stanga in
timpul cosirii, iarba se aduna in gramezi
ce vor usura adunarea ulterioara, de ex-
emplu prin greblare.
Incercati sa lucrati cat mai ritmic. Alegeti o
pozitie stabila, cu picioarele departate.
Inaintati dupa miscarea de retur a lamei si
reluati pozitia stabila.
Lasati capacul de sprijin sa atinga usor
pamantul. Rolul acestuia este de a
proteja lama contra atingerii cu pamantul.
Riscul ca materialul s& se incolaceasca in
jurul lamei se micsoreaza daca se re-
specta urmatoarele reguli:
« Lucrati intotdeauna cu acceleratia la
maximum.
» Evitati iarba proaspét taiata in timpul
miscarii de retur.
Opriti motorul, desprindeti seaua de
purtare si plasati masina pe pamant
inainte de a incepe strangerea materialu-
lui cosit.

.
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Scurtarea ierbii cu ajutorul capului
taietor
Scurtarea

QO@

« Tineti capul taietor direct deasupra terenului
si inclinati—I. Lucrul este efectuat de capatul
firului. Lasati firul sa lucreze in ritmul sau.
Nu apasati niciodata firul in materialul ce
trebuie indepartat.

Firul poate cosi ugor iarba si buruienile de
langa pereti, garduri, copaci si borduri,
dar poate si sa dauneze coaja sensibila a
copacilor si arbustilor si poate deteriora
stalpii gardurilor.

Riscul de deteriorare a vegetatiei poate fi
redus daca firul se scurteaza pana la
10-12 cm si daca turatia motorului se re-
duce.

La scurtare si degajare nu se va folosi ac-
celeratia maxima pentru a prelungi durata
de serviciu a firului si pentru a reduce uzura
capului taietor.

Degajarea

©
®
@

¢ La degajare se indeparteaza toata vege-
ratia nedorita. tineti capul taietor direct
deasupra pamantului, inclinandu-1.
Lasati capatul firului sa se loveasca de
sol in jurul copacilor, stalpilor, statuilor
etc. OBS! Acest procedeu sporeste
uzura firului.

il

N Wbt

s
F

Firul se uzeaza mai repede si el trebuie
sa se miste mai des la lucrul printre
pietre, caramizi, beton, gardurile meta-
lice si altele in comparatie cu lucrul
printre copaci si gardurile din lemn.
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Tunderea

@O@

¢ Trimerul este o unealta ideala pentru
tunderea acelei ierbi la care nu se poate
ajunge folosind o masina obisnuita de
taiere a ierbii. La tunderea ierbii firul se
va tine paralel cu solul. Evitati presarea
capului téietor la pamant deoarece
aceasta poate distruge gazonul
si deteriora unealta.

=

« Evitati sa tineti permanent capul taietor
in contact cu solul in timpul tunderii nor-
male. Un astfel de contact permanent
poate duce la deteriorarea si uzarea ca-
pului taietor.

Curatirea

CO®

¢ Actiunea de ventilare a firului in rotire
poate fi folosita pentru curatirea rapida
si usoara. tineti firul paralel si deasupra
suprafetii ce se va curati si deplasati un-
ealta dintr—o parte in alta.

/
1

!

|

|

\

\
A

La tundere si curatire trebuie folosita ac-
celeratie maxima pentru a obtine un re-
zultat bun.
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AVERTISMENT! Nici utilizatorul
si nici o alta persoana nu au voie sa
incerce sa indeparteze

materialul taiat daca motorul sau
dispozitivul de taiere se rotesc,
deoarece acest lucru poate duce la
raniri grave. Opriti motorul si dispozi-
tivul de taiere inainte de a

indeparta material ce s—a infasurat
in jurul axului lamei, deoarece altfel
se pot produce raniri. In timpul
folosirii cit gi un timp dupa folosire
angrenajul cotit poate fi fierbinte. In
caz de atingere exista risc de ardere.

AVERTISMENT! Atentie la
obiecte aruncate. Folositi intotdeau-
na protectie a ochilor omologata. Nu
va aplecati niciodata peste protecta
dispozitivului de taiere. Pietre, gunoi,
etc pot fi aruncate spre ochi si
produce orbire sau raniri grave. Nu
permiteti persoanelor neautorizate sa
se apropie. Copii, animale, observa-
tori si colaboratori trebuie sa se
mentina in afara zonei de siguranta
de 15 metri. Opriti magina imediat ce
observati ca o persoana se apropie.
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Proprietarul este responsabil de efectua-
rea tuturor operatiilor de intretinere
necesare, asa cum se arata in manualul
de utilizare.

Carburatorul

Produsul Husqvarna a fost proiectat si
construit conform specificatiilor de
reducure a gazelor toxice. Dupa ce motorul
a consumat 8—10 rezervoare de combusti-
bil este rodat. Pentru a verifica ca motorul
functioneaza in mod optim si produce céat
mai putine gaze toxice dupa perioada de
rodaj, permiteti magazinului de vanzare/
unui atelier de intretinere (care poseda
tahometru) sa ajusteze carburatorul.

AVERTISMENT! capacul
complet al ambreiajului cu tija
trebuie sa fie montate inainte de
pornirea motorului, in caz contrar
ambreiajul se poate desprinde si
provoca accidente personale.

AVERTISMENT! Dac3 turatia de
mers in gol nu poate fi ajustata
incat dispozitivul de taiere sa nu
se roteasca trebuie contactat
magazinul de vanzare/atelierul de
intretinere. Masina nu trebuie
folosita inainte de a fi corect
reglata sau reparata.

Functionare

 Prin reglajul acceleratiei carburatorul de-
termina turatia motorului. In carburator
se amesteca aerul cu combustibil.

¢ Surubul T regleaza turatia de mers in
gol. Daca surubul T se ingurubeaza, tu-
ratia de mers in gol creste, iar desuruba-
rea lui micsoreaza turatia.

Reglajul de baza

« Cu ocazia probelor in fabrica carburato-
rul este ajustat la valori de baza. Reglajul
de precizie trebuie efectuat de catre per-
sonal calificat.

ATENTIE! Daca dispozitivul de taiere se

roteste la mersul in gol trebuie ca surubul T

sa fie desurubat pana ce dispozitivul de

taiere se opreste.

Turatia de mers in gol recomandata:

A se vedea capitolul Date tehnice.

Turatia maxima la accelerare recoman-

data: A se vedea capitolul Date tehnice.

Reglaj final al turatiei de mers in gol
T

Turatia de mers in gol se regleaza cu
ajutorul surubului de mers in gol T, daca o
reajustare este necesara. Mai intéi se
nsurubeaza surubul T in sens orar pana
ce dispozitivul de taiere incepe sa se
roteasca. Desurubati apoi surubul T in
sens antiorar pana ce dispozitivul de taiere
se opreste. Daca motorul functioneaza
uniform in ambele pozitii Inseamna ca
turatia de mers in gol a fost corect reglata.
Deasemenea trebuie sa existe suficient
interval pana la acea turatie la care
dispozitivul de taiere incepe sa se roteasc-
a.
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Siguranta aparatului /

a intretinerii

Deconectatl bujla fnainte de a efectua
operatiuni de ntretinere, cu exceptia
reglarii carburatorului.

Toba de esapament
-

ATENTIE! Toba de esapament, dotata cu
catalizator este destinats si pentru reducer-
ea continutului de componente daunatoare
in gazele de esapament.

Toba de esapament este conceputa
pentru a reduce nivelul de zgomot si
pentru a dirija gazele de esapament
departe de operator. Gazele de esapa-
ment sunt fierbinti si pot contine scantei,
care pot cauza incendii daca sunt dirijate
spre materiale uscate si inflamabile.
Tobe de esapament sunt inzestrate cu o
plasa speciala de stingere a scanteilor.
Trebuie sa curatiti plasa cel putin o data
pe luna. Aceasta se face optimal cu o
perie de sarma. Daca se constata
defecte pe captator, trebuie ca acesta
sa fie schimbat. Un captator care se
infunda adesea, este un semn ca
functionarea catalizatorului este redusa.
Contactati magazinul de vanzare pentru
control. Daca captatorul este infundat, se
produce o supraincalzire a

motorului, si ca urmare defectari la cilindri
si piston.
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ATENTIE! Nu folositi niciodata masina cu
o toba de esapament in stare proasta.

AVERTISMENT! O toba de
esapament prevazuta cu catalizator
devine foarte fierbinte atat in timpul
lucrului cat si dupa oprire. Aceasta
este valabil si la functionarea in gol.
Contactul poate provoca arsurile
pielei. Nu uitati de pericolul de
incendiu!

AVERTISMENT! in interiorul
tobei de esapament se afla sub-
stante chimice care pot fi canceri-
gene. Evitati orice contact cu aceste
substante in cazul in care toba de
esapament este deteriorata.

AVERTISMENT! Luatiin
considerare:Gazele de esapament
ale motorului contin monoxid de
carbon, care poate produce intoxi-
care. Nu porniti si nu folositi nicio-
data masina in interiorul casei sau
acolo unde ventilatia nu este sufici-
enta. Gazele de esapament ale
motorului sunt fierbinti si pot contine
scantei care pot produce incendiu.
Nu puneti niciodata in functiune
masina in interior sau in apropiere
de materiale inflamabile!

Bujia
—-
| [»][&]
Starea buijiei este influentata de:
¢ O ajustare incorecta a carburatorului.
« Un amestec gresit de ulei in combustibil
(prea mult sau ulei nepotrivit).
¢ Un filtru de aer murdar.
Acesti factori cauzeaza depuneri pe
electrozii bujiei avand ca rezultat o
functionare defectuoasa si dificultati de
pornire. Daca masina are putere mica, este
greu de pornit sau are o functionare
neregulata la mersul in gol: verificati intai
bujia nainte de a lua alte masuri. Daca
bujia este infundata, curatati—o si contro-
lati ca distanta dintre electrozi sa fie de 0,6
mm. Bujia se va schimba dupa aproximativ
o luna de exploatare, sau si mai repede,
daca este necesar.

115303826 Rev.3 7/15/10

0,6 mm

ATENTIE! Folositi intotdeauna buijii de
tipul recomandat! O bujie incorecta poate
sa distruga pistonul si cilindrul.

Filtrul de aer
-

Filtrul de aer trebuie curatat regulat de
praf si impuritati pentru a evita:

¢ Functionarea defectuoasa a carburato-
rului

Probleme la pornire

Putere redusa

Uzuri inutile ale componentelor motorului
Consum exagerat de combustibil

.
0
.
.

Curatati filtrul de aer dupa fiecare 25 ore
de functionare sau mai des, daca locul de
lucru este excesiv prafuit.

Curatirea filtrului de aer

Demontati capacul filtrului de aer si scoateti
fitrul. Spalati—| bine in apa calda cu sapun.
Inainte de asamblare se verifica ca filtrul s&
fie uscat.

Un filtru de aer folosit un timp indelungat nu
se poate curati perfect. De aceea este
necesara schimbarea lui la intervale regulate
cu unul nou. Un filtru de aer deteriorat
trebuie intotdeauna schimbat.
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INTRETINERE

Angrenaijul cotit

-

Angrenajul cotit este din fabricatie umplut
cu o cantitate potrivita de lubrefiant.
Inainte de a pune masina in functiune e
bine sa se controleze ca angrenajul este
umplut cu lubrefiant in proportie de 3/4.
Folositi lubrefiant special HUSQVARNA.

Lubrefiantul din cutia de viteze nu necesita
n mod normal sa fieschimbat decét in caz
de eventuale reparatii.

115303826 Rev.3 7/15/10

Pilirea cutitului pentru iarba si a
lamei de taiere a ierbii

—-

AVERTISMENT! Opriti intot-
deauna motorul inainte de a efectua
lucrari la dispozitivul de taiere.
Acesta va continua sa se roteasca
chiar si atunci cand acceleratia este
eliberata. Controlati ca dispozitivul
de taiere s—a oprit complet si
indepartati cablul de la bujie inainte

de a incepe lucrul cu acesta.

« Cititi instructiunile de pe ambalajul dispo-
zitivului de taiere pentru a efectua o pilire
corecta.

¢ Lama si cutitul se pilesc cu o pila plata
cu unghi simplu.

« Piliti toate canturile la fel de mult pentru a
pastra balansul.

AVERTISMENT! Casati intot-
deauna o lama indoita, rasucita,
crapata, rupta sau deteriorata in
orice mod. Nu incercati sa indreptati
lama rasucita in vederea folosirii ei
in continuare. Folositi numai lamele
originale de tipul prescris.
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INTRETINERE

Planificarea intretinerii

Mai jos urmeaza o lista ce cuprinde intretinerea ce trebuie efectuatd pe masina. Marea
majoritate a punctelor sunt descrise in capitolul Intretinere. Utilizatorul poate efectua doar
acele lucrari de ntretinere si service care sunt descrise in acest manual de utilizare.
Interventii mai cuprinzatoare trebuie efectuate de un atelier de service autorizat.

intretinere

intretinere
zilnica

intretinere
saptamanala

ntretinere
lunara

Curatati masina in exterior.

X

Verificati ca blocatorul acceleratiei i acceler-
atia functioneaza corect.

X

Controlati ca contactul de oprire
functioneaza.

Controlati ca dispozitivul de taiere nu se
roteste la functionarea de mers in gol.

Curatati filtrul de aer. Schimbati—| dacé este
necesar.

Controlati ca protectia dispozitivului de taiere
nu prezinta deteriorari si ca nu are fisuri.
Schimbati a protectia daca aceasta a fost
supusa la lovituri sau este crapata.

Controlati ca capul taietor sa nu aiba
deteriorari sau fisuri. Schimbati capul taietor
daca este necesar.

Controlati ca piulita de blocare a dispozitivu-
lui de taiere este corect stransa.

Verificati ca suruburile si piulitele sa fie
stranse.

Controlati ca sa nu existe scurgeri de
combustibil de la motor, rezervor sau tuburile
de combustibil.

Controlati demarorul cu snurul lui.

Curatati suprafata exterioara a bujiei.
Demontati si verificati distanta dintre
electrozi. Se regleaza la 0,6 mm sau se
schimba buijia. Aveti grija ca bujia sa aibe
asa numita protectie contra undelor radio.

Curatati carburatorul in exterior si portiunea
din jurul lui.

Verificati daca angrenajul cotit este completat
cu 3/4 lubrefiant. Completati cu
lubrefiant special daca este necesar.

Controlati ca filtrul de combustibil sa nu fie
murdar sau ca tubul de combustibil sa

nu aibe fisuri sau alte defecte. Schimbati
piesele daca este necesar.

Controlati toate cablurile si conexiunile
electrice.

Controlati ambreiajul, arcurile ambreiajului si
toba ambreiajului din punct de vedere

al uzurii. Schimbatile la un atelier de service
autorizat, daca este necesar.

Se schimba buijia. Aveti grija ca bujia sa aibe
asa numita protectie contra undelor
radio.

Controlati si eventual curatati captatorul de
scantei al tobei de esapament.

115303826 Rev.3 7/15/10
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DATE TEHNICE

Date tehnice

Motor

Volumul cilindrului, cm3

Alezaj, mm

Cirsa, mm

Turatie la mers in gol, rpm

Turatie maxima recomandata, fara incarcare, r
Turatie la axul de iesire, rot/min

Putere. maxima motor, conform. ISO 8893, kW
Toba de esapament cu catalizator

Sistem de aprindere reglat prin turatie

Sisten aprindere

Bujia

Distanta intre electrozi, mm

Sistemul de alimentare si ungere

Volumul rezervorului de combustibil, litri

Greutate

Greutatea fara carburant, dispozitiv de taiere si protectie, kg
Producere de zgomot

(vezi nota 1)

Nivelul efectului sonor, masurat dB(A)

Nivelul efectului sonor, garantat Lyya dB(A)

Nivele de zgomot

(vezi nota 2)

Nivel echivalent al presiunii zgomotului la urechea
utilizatorului, masurat conform cu EN ISO 11806 si
ISO 22868, dB(A)

Dotat cu lama de taiat iarba (original)

Dotat cu cap de tuns (original)

Nivele de vibratii

(vezi nota 3)

Nivelele echivalente de vibratii (ayeq) la ménere,
masurate in conformitate cu EN ISO 11806 si

ISO 22867, m/s?

Dotat cu lama de taiat iarba (original), in stinga/dreapta
Dotat cu cap de tuns (original), in stanga/dreapta

128RJ

28

35

28,7
2800-3200
11000

8000

0,8

Da

Da

Champion RCJ-8Y

f

0,4
4,8

109
114

100
100

3,5/3,1
4,0/2,8

Nota 1: Producere de zgomot in mediul inconjurator masurat ca si efect sonor (Lya)
conform directivei EC 2000/14/EC. Nivelul de putere a sunetului raportat pentru aparat a
fost masurat cu accesoriul original de taiere care emite cel mai ridicat nivel. Diferenta
dintre puterea garantata a sunetului si cea masurata este aceea ca puterea garantata a
sunetului include, de asemenea, dispersia in rezultatul de masurare si variatiile dintre
diferitele aparate ale aceluiasi model conform Directivei 2000/14/EC.

Nota 2: Datele raportate pentru nivelul echivalent de presiune a zgomotului pentru aparat

includ o dispersie statistica tipica (deviere standard) de 1 dB(A).

Nota 3: Datele raportate pentru nivelul echivalent de vibratii includ o dispersie statistica

tipica (deviere standard) de 1 m/s2.

Model 128RJ (axul cu filet M10 LH) — Orificiul central al lamelor/cutitelor @ 25,4 mm

Dispozitive auxiliare

Dispozitivului de taiat / grilijul de
protectie, cu numarul productului

omologate Tip
Lama de iarba/ Grass 255-4 17
cuditul de iarba @ 255 4-dinti)

503 93 42-02 / 545 03 09-01

Capul taietor T25 (firul & 2,4-2,7 mm)

537 33 83-06 / 545 03 09-01

Cutite de plastic Tricut 300 mm (lamele
separate au numarul de

componenta 531 01 77—-15)

531 00 38-11 /545 03 09-01

Carcasa de sprijin Fix -

115303826 Rev.3 7/15/10
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaratie de conformitate EC (Se aplica doar in Europa)

Noi, Husgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia, Tel: +46-36-146500, ca
reprezentat autorizat in localitate, declaram faptul ca masina de taiat tufisuri modelul
128RJ Husqvarna pentru iarba, cu seriile numerice din 2009 si dupa aceea (anul si o
serie numerica trebuie indicate cu text vizibil pe eticheta), corespund cu indicativele din
DIRECTIVA CONSILIULUI:

- 2006/42/EC din 17 mai 2006, cu privire la masini unelte.

- 2004/108/EC din 15 decembrie 2004 (si amendamentele aferente), cu privire la
compatibilitatea electromagnetica.

- 2000/14/EC din 8 mai 2000, cu privire la poluarea fonica a mediului inconjurator,
amendamentul V. Pentru informatii referitoare la emisiile sonore, consultati capitolul
Date tehnice.

Au fost aplicate urmatoarele standarde: EN 1SO 12100-1/A1:2009, EN ISO
12100-2/A1:2009, CISPR 12:2007, EN 11806:2008.

SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE—754 50 Uppsala, Suedia, a
efectuat un control tipic, neobligatoriu pentru Husqvarna AB. Certificatele au numerele:
SEC/09/2032.

PAGP\ N—

Ronnie E. Goldman, Director tehnic
Reprezentant autorizat pentru Husqvarna AB
si responsabil cu documentatia tehnica
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Inlocuirea firului

2,4-27 mm
095-.106"

%
-
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Tri Cut A Ly
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Inditas el6tt a kovetkezdkre
ugyeljen:

A Husqvarna AB folyamatosan dolgozik
termékei tovabbfejlesztésén, és ezért
fenntartja a jogot arra, hogy tobbek kozott
a termékek formajan és kulsején elézetes
tajékoztatas nélkul valtoztasson. Hosszu
tavon a tartés zajartalom maradandé
hallaskarosodast okozhat. Ezért mindig
hasznéljon megfeleld zaj elleni flilvédot.
Ez a hasznalati utasitasj részletes leirast
ad arrél, hogyan kell hasznalni és szervi-
zelni az avarporszivot, és hogyan kell el-
végezni a rendszeres karbantartast. Ugy-
anakkor arrdl is tajékoztat, hogy milyen
intézkedésekkel kell gondoskodni az
avarporszivé Uzemeltetése kdzben a max-
imalis biztonsagroél, hogyan mikddnek a
biztonsagi eszkdzok, és hogyan kell kis-
zolgalni 6ket.

Figyelem! A kézikényvnek a biztonsaggal
foglalkozo fejezetét az avarporszivéval
kapcsolatba keriilé személyeknek mind el
kell olvasniuk és meg kell ismernilik.

A hasznalati utasitasj azok szamara
készllt, akiknek Utmutatasra van
sziikséglik, amikor hibaelharitast, alapos
kiszolgalast és javité szandéku karban-
tartast szeretnének végrehajtani a
készlléken.

Az avarporszivon figyelmeztetést jelzé
szimbo6lumok vannak. Amennyiben az
avarporszivon lathatoé barmelyik
figyelmeztetd szimbolum kiolvashatat-
lannd valik vagy lekopik, a lehetd legha-
marabb Ujakat kell rendelni és felhelyezni
a készUlékre. Jelezzik, hogy egyes
figyelmeztet6 jelek bele vannak ontve az
avarporszivo bizonyos elemeibe.

A avarporszivot arra talaltak ki, hogy
elftjja a foldrél a leveleket és mas szeme-
tet. A kezelének az avarporszivé Gzemel-
tetése kdzben mindkét labbal stabilan kell
allnia a foldon.

AVIGYAZAT! A gép eredeti

kivitelezésén a gyarté cég engedé-
lye nélkiil semmilyen médositast
sem szabad végezni. Hasznaljon
mindig eredeti potalkatrészeket.
Nem engedélyezett médositasok
és/vagy poétalkatrészek komoly
sériilésekhez vagy halalos balese-

tekhez vezethetnek.
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A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

Szimb6lum

Avarporszivd

Leiras Fellelhetéség

Hasznalati utasitasj

Szimbo6lum Leiras Fellelhetéség

Avarporszivo
Hasznalati utasitasj

Ellendrzéseket és/vagy
karbantartast csak a
motor kikapcsolasa és
a gyertya kilazitasa
utan szabad végezni.

A készlléket rends-
zeres id6kozonként
meg kell tisztitani.

Engedélyezett védo-
szemiveget vagy
ellenzot kell viselni.

Engedélyezett védd-
szemUiveget vagy
ellenzot kell viselni,
fllvédad, és arcvédd
maszk arra az esetre,
amikor az avarporszivd
kezelje poros kémye-
zetben dolgozik.

VIGYAZAT! Az avar-
porszivd hasznélata
veszélyes is lehet! A
gondatlan vagy nem
szabalyszer(i hasznalat
sulyos vagy akar halélos
sérllést okozhat.
Olvassa el figyelmesen
a hasznalati utasitast,
és gy6z6d- jon meg
réla, hogy megértette
azt, mielott a gépet
hasznélatba veszi.

VIGYAZAT! Ugyelien
r4, hogy a nyilasfedél le
legyen zarva, vagy a
vakuumcso fel legyen
szerelve az avar-
porszivora. Csak azutan
érjen a jarokerékhez,
hogy a készUléket ki-
kapcsolta, a kerék mar
nem mozdul, és a gyer-
tyat lekototte.

Hasznaljon mindig
megfelelé
védokeszty(it.

VIGYAZAT! Az avar-
porszivé olyan nagy se-
bességgel dobalhat
targyakat, hogy a keze-
lot meg(ithetik a felé
repulok. Ezek komoly
sérlilést okozhatnak a

szemben.

Az avarporszivd
kezeldjenek tgyelnie
kell arra, hogy se
nézelédok, se allatok
ne kerilienek a
készillék 15 méteres
korzetébe. Amikor tébb | X | X
kezel6 is dolgozik ugy-
anazon a munkatertle-
ten, akkor legalabb 15
méteres biztonsagi
tavolsagot kell tartaniuk

=

il
H
@
o
a
¥

egymastol.

Szivatd X
Uzemanyagtoltés X
Leallitd kapcsold X

A szivonyilas fedelé-
nek kinyitasara vonat- | X
kozé utasitasok.

Ez a termék megfelel
a CE-normék kovetel- | X | X
ményeinek.

Szabvany értelmében
g a 7,5 méteres X
80 tavolsagban mért
[NOISE dBA| | zajnyomas szint.

Az Eurdpai Kozosség
Iranyelve érdekében a
i | |<OMyezetoe jut6 zajki- X
bocsatas. A késziilék
'I 07 B kibocsatasat a jelen ké-
zikonyv MUiszaki adatok
cimu fejezete és a
névtdbla hatarozza
meg.

A késziiléken talalhaté egyéb szimbolu-
mok/matricak bizonyos piacok sajatos bizo-
nylatolasi kévetelményeire vonatkoznak.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

VIGYAZAT! A gép miikédés
kozben elektromagneses mez6t hoz
létre. Ez bizonyos korilmények
esetén hatassal lehet az aktiv vagy
passziv orvosi implantatumokra. A
sulyos vagy halalos sériilés
kockazatanak csokkentése érdekeé-
ben azt javasoljuk, hogy az orvosi
implantatumot hasznalé személyek a
gép alkalmazasa el6tt kérjék ki
orvosuk vagy az orvosi implantatum
gyartéjanak tanacsat.

Uzemanyaggal kapcsolatos
biztonsag

Egyéni védofelszerelés

Az avarporszivét hasznalé személyeknek

az alabbi védofelszerelést kell viselnilik:

1. Engedélyezett fllvédd.

2. Engedélyezett szemvédd.

3. Hasznaljon mindig megfeleld
védokesztylit.

4, CsUszasgatld talppal rendelkez6 ba-
kancs vagy munkacipd.

5. Arcvédd maszk arra az esetre, amikor
az avarporszivé kezeldje poros kornye-
zetben dolgozik.

VIGYAZAT! Az avarporszivo

miukodtetéséhez hasznalt izemany-

ag az alabbi veszélyes jellemzokkel

rendelkezik:

1. lékony folyadék; az elparolgé g6z
és a kipufogégazok mergezoek.

2. Kozvetleniil a bérre kerlilve ir-
ritaciét okozhat.

3. Rendkiviil gyulékony.

Ld. még a “Az zemanyag kezelése” cim(
fejezetet.

Kipufogédob

A hangtompit6 feladata a leheté legalacso-
nyabb zajszint biztositadsa és a motor kipu-
fogbégazainak a gépkezel6tdl valo eltere-
Iése. A katalizatoros atalakitokkal felszerelt
kipufogddobok kialakitasa a karos kipu-
fogbelemek csdkkentését is szolgalja.

AVIGYAZAT! A motorbél kijuté kipu-

fogofiistok forrok és szikrakat tartal-
mazhatnak, amelyek tiizet okozhat-
nak. Soha ne inditsa el e gépet zart
helyen vagy gyulékony anyagok
koézelében!

VIGYAZAT! A katalizatoros ata-
lakitokkal felszerelt kipufogédobok
hasznalat kézben rendkiviili mérték-
ben felforrésodnak és leallitas utan
is igen melegek. Ez érvényes az
Uresjaratra is. A kipufogédob megé-
rintése a bor megégését eredmé-
nyezheti. Figyeljen a tiizveszélyre!

Biztonsagi berendezések

Egyéni biztonsag

Az alabbi utasitasok vonatkoznak az avar-
porszivot Uzemelteté személyekre:

* A kezelbnek el kell olvasnia és meg kell
ismernie a jelen hasznalati utasitast tar-
talmat.

Ne viseljen bé ruhazatot, salat vagy ny-
aklancot, ne hagyja kibontva a hajat, mi-
vel ezeket az avarporszivo forgd elemei
bekaphatjak és sérllést okozhatnak.

Ne mUikodtesse az avarporszivét alkoho-
los vagy drogos befolyasoltsag alatt, il-
letve amikor faradt.

Ne engedje, hogy kiskortiak hasznaljak
a készUléket.

Mindig legyen a kozelben elsésegélykés-
Zlet.

.
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AVIGYAZAT! Az avarporszivét soha

nem szabad hasznalni, ha hianyoz-
nak, megsériiltek vagy nem
miikodnek a biztonsagi vagy

védbeszkozok.

Az avarporszivé tobbféle biztonsagi és
védbeszkdzzel van ellatva a balesetek el-
kerllése érdekében. Az ilyen eszkdzoket
az avarporszivo altalanos leirdsanak 48.
oldala mutatja be.

A biztonsagi és véddeszkozoket is rends-
zeresen meg kell vizsgalni, és karban kell
tartani. Az ilyen intézkedéseket és a végre-
hajtasi idékozoket a 59—61. oldalon
talalhaté "Karbantartas” cim( fejezet irja le.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

Az avarporszivé miikédtetése
kézben megkévetelt biztonsag
« Ezt a kerti fGvokésziiléket/avarporszivot
kizarolag arra tervezték, hogy elfjja a
foldrél a leveleket és mas szemetet, illetve
eltavolitsa azokat.

Ne engedje meg, hogy nézeléddk vagy
allatok tartézkodjanak a munkatertleten,
vagyis a gépkezeld 15 méteres kdrzeté-
ben.

Az avarporszivo olyan nagy sebességgel
dobalhat targyakat, hogy a gépkezelét
meguthetik a felé replldk. Ezek komoly
sérulést okozhatnak a szemben.

Soha ne iranyitsa az avarporszivd
fuvokajat emberekre vagy allatokra.
Miel6tt tartozékokat vagy mas elemeket
szerelne fel vagy le, allitsa le a motort.
Soha ne miikédtesse az avarporszivét
hidnyzd védoracs nélkul.

Soha ne miikddtesse az avarporszivot
rosszul szelléztetett helyiségben, ahol be
kellene szivni a kipufogbgézokat.
Uzemanyagtéltés elétt allitsa le a motort
és hagyja kih(lni. Vigye el a készlléket
legalabb 3 méterre a toltési ponttdl,
miel6tt megprobalna ujrainditani.

A katalizatoros kipufogédob rendkivdl
forr6 az avarporszivé mikédése kdzben
és ledllitasa utan. Ugyanez vonatkozik az

.

avarporszivé Uresjaratban mikodtetésére.

Figyeljen a tlizveszélyre, kiléndsen, ami-
kor az avarporszivét gyulékony anyagok
kozelében mukodteti, és/vagy ha gyulé-
kony kipufogdgézok vannak jelen. Vi-
gyazzon, hogy ne ker(ljoén kozvetlen
érintkezésbe a kifujé nyilassal.

Legyen 6vatos, kuldndsen, ha bal kézzel
mUkodteti a készlléket. Vigyazzon, hogy
ne ker(ljén kdzvetlen érintkezésbe a
szivényilas fedelének kornyékével. Az
ékszereket, laza runanemd0ket, illetve
lelégd nyakkenddével, pantokkal, rojtokkal
stb. ellatott ruhadarabokat tartsa tavol a
szivonyilas fedelének kérnyeketdl.

Ne hasznélja az avarporszivot létran vagy
allvanyon allva.

« Széllitaskor rogzitse a gépet.

115277426 Rev.2 5/1/10

Egyéb biztonsagi intézkedések

Az avarporszivét csak elfogadhaté
idépontokban lizemeltesse — ne kora
reggel vagy késd este, amikor a kérnyé-
ken lakokat zavarhatja. Tartsa be a helyi
rendeletekben szereplé idépontokat. Az
altalanos ajanlasok hétf6tdl szombatig a
reggel 9 és du. 5 dra kdzétti idétartamot
jelolik meg.

Az avarporszivét a gazadagolénak a mun-
ka elvégzéséhez szlkséges lehetd lega-
lacsonyabb fokozata mellett miikodtesse.
Uzemelés elétt ellendrizze az avar-
porszivo, és kiléndsen a kipufogdédob, a
levegoényilas és a légszUré allapotat.

A fljas megkezdése eltt gereblyével
vagy seprlvel lazitsa fel a f6ldon 1évé sze-
metet.

Poros kértilmények kdzétt tomlével en-
yhén locsolja le a munkaterdletet.

A vizzel val6 takarékoskodas érdekében
szamos kerti alkalmazasra hasznalhatja
avarporszivéjat locsol6tomlié helyett,
tébbek kozétt az olyan terlletek ta-
karitasahoz, mint az es6csatorna, a
redony, averanda és a kert.

Vigyazzon a gyerekekre, allatokra, nyitott
ablakokra és jarmUvekre, a szemét
elfujasat pedig biztonsagosan végezze.
Haszndlja a teljes fuvécsé —hosszabbitét,
hogy a légaramlat a talaj kdzelében fej-
thesse ki hatasat.

Az avarporszivé haszndlata utan takaritsa
Ossze a szemetet, majd dobja be sze-
méttarolasra alkalmas gyUjtdedénybe.
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LEiRAS

Az avarporszévo

1. Vallheveder (125BVx_sgRies) 13. Ventillatorlapat

2. Gazadagolégomb 14. Standard csonk

3. Ledllitd kapcsold 15. Nagy sebességl csonk

4, Véltoztathatd sebességszabalyozas (125Bx .- seRiEs €S 125BVx_ seRES)

5. Ventilldtorhaz 16. Fuvécsd

6. Uzemanyagsapka 17. Csészorité csavar

7. LégszUré 18. Cso6szoritd anyak

8. Szivatészabalyoz6 19. Kipufogédob

9. Uzemanyagpumpa 20. Foldvezeték

10. Szivonyilas fedele 21. Inditdkar

11. Szivokészilék fogantylja 22. Inditoszerkezet
(125Bx_seRies €s 125BVx_seRiEs) 23. Porlaszt6 bedllitd csavarok

12. Vagoélek (125Bx_seRies €s 24. Hasznalati utasitasj

125BVx - SERIES)
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Tartozékok (125By_series €S 125BVx_sgRIes)

21. GyUjtéelemekkel felszerelt szivoberendezés az alabbi 2226 tételekkel.
22, Szivézsak csove

23. Gyujtézsak

24, KétszakaszU szivocsé

25. Csavar

26. Vallheveder
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LEiRAS

Biztonsagi berendezések

Az avarporszivén az alabbi berendezések

az Uzemeltetd személyek és az allatok vé-

delmét szolgdljak. Ezekre az elemekre az

avarporszivd mikodtetése, atvizsgalasa

és kiszolgéalasa k6zben kulén oda kell fi-

gyelni.

Leallité kapcsolo

« Aledllité (A) gombot a motor ledllitdsara
kell hasznélni.

Kipufogédob
A kipufog6dob feladata a lehetd legalac-
sonyabb zajszint biztositasa és a motor
kipufogogazainak a gépkezelStél valo el-
terelése. A katalizatoros atalakitokkal fels-
zerelt kipufogoédobok kialakitasa a karos
kipufogoelemek csokkentését is szolgdlja.
A motorbdl kijutéd kipufogdgézok forrok
és szikrékat tartalmazhatnak, amelyek
széraz vagy gyulékony anyagokkal
érintkezve tlizet okozhatnak.

Az avarporszivé egyes modelljei,
kulénésen a széraz klimaval rendelkez6
orszagokban kaphato tipusok, szikra-
fogé haléval (B) vannak felszerelve. Ezt
a halét meghatarozott idékdzonként
meg kell tisztitani, vagy ki kell cserélni.
Ellendrizze, hogy az avarporszivd kipu-

fogodobjan van-e |Iyen tipusuy halé. Ld.

mega Karbantartas cimu fejezetet.

A VIGYAZAT! A kipufogodob

rendkiviil forré az avarporszwo
miikodése kdzben és ledllitasa utan.
NE NYUJLON A FORRO KIPU-
FOGODOBHOZ! Sulyos égési sebe-
ket szenvedhet.
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Egyéb felszerelések

Gazadagolégomb
* A motor sebességét és teljesitményét a
gézadagolégomb (C) szabdlyozza.

Valtoztathat6 sebességszabalyozas

« A véltoztathatd sebességszabalyozas
(D) kialakitasa megengedi, hogy
kizarélag a fuvokészilék hasznéalata
kdzben szlikség szerint beallitsa a mo-
tor sebesseget

A készllékben okozott kar elkerllése
érdekében NE prébalja az elinditas
vagy a porszivo funkcié haszndlata
kézben alkalmazni a valtoztathatd se-
bességszabalyozast.

Ventillatorhaz

¢ Az avarporszivo ventillatorhaza (E) és a
lapat (F) erds levegdkiaramlast idéz eld.
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Foldvezeték
* Afoldvezeték (G) csbkkenti a sztatikus
elektromossag felhalmozodasat szaraz
korilmények kozotti izemeltetés soran.
2

Szivényilas fedele

* A szivonyilas fedele (H) a ventilldtorhéz
oldalan helyezkedik el. Ennek a fedélnek
a felnyitasaval biztosithaté a hozzaférés a
lapatkerék tisztitasahoz és javitasahoz
(csak a 125By_gERiES €s a
125BVy_seRiEs esetén). A szivocsovet a
hasznalathoz a szivonyilas fedelén 1évé
nyilasra kell felszerelni. A szivényilés fede-
Iének a kinyitdsdhoz egy szerszammal
emelje fel a csuklopanttal szemben a fedél
szélét (egy nyil jelzi a szivonyilas fedelén).

J
VIGYAZAT! Soha ne inditsa el az
avarporszivét anélkil, hogy a
nyilasfedél le lenne zarva, ha meg
van sériilve, vagy ha nem lehet
lezarni. (Kivétel: Ha szivocsod keriilt
felszerelésre).

Fogak

(125Bx_seRies és 125BVx_series)

Két fog (J) van a lapathoz rogzitve. A
fogak arra szolgalnak, hogy a beszivott
levelekbdl és mas szemétbdl mulchot
készitsen, mieldtt azok eljutnanak a ven-
tillatornyilashoz.

115277426 Rev.2 5/1/10

Csonk és fuvocsé

¢ A fuvocsé (K) egy csapolt nyilasos
szerel6rendszerrel csatlakozik az egy-
ségre. A favocso (vagy a 125By._series
vakuumzsakos cso) fel— vagy leszerelésé-
hez ki kell venni a csészoritd csavart (ne
vegye le az anyakat a csavarrdl). Az avar-
porszivd kimenetének nyilasat allitsa egy
vonalba a csévon 1évé emelt bordajaval,
és illessze be a csdvet. Hizza meg a
csOszoritd csavart.

A csonk (L) bajonett szerelvénnyel csatla-
kozik a favécsohoz. A levegd vegigaramlik
a favécsdben a csonkhoz, ahol megné a
levegd kidramlasi sebessége, a légaramki-
menet pedig olyan forméra alakul, hogy a
leheté legjobb teliesitményt nylijtsa. A
favocsé hossza bedllithato a csonk balra
forditasaval és ily médon a bajonett szer-
elvény kioldasaval, valamint a csonknak a
megfelelé pozicidba csusztatasaval. For-
gassa jobbra addig a csonkot, amig egy
érzékelt kattanassal ismét nem rogziti azt.

K =

I

Indit6 és inditokar

¢ Az indit6 (M) a motorarnyékold kbpeny
oldalan helyezkedik el, és csak az
inditdkar (N) meghtzésakor fog ra a for-
gattyus tengelyre.

.

Uzemanyagsapka

¢ Az izemanyagsapka (O) a motorarnyé-
kol6 képeny hatuljan helyezkedik el, és
egy rajta lévé tomités az izemanyag
kiszivargasat akadalyozza meg.
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Légsz(iré
¢ Alégszird rugalmas keretbe foglalt
szdlsz(ré anyagbdl all. A 1égszurét me-

gadott id6kodzonként ki kell tisztitani. Ld.

még a "Karbantartas” cimu fejezetet.
Maskulénben az avarporszivo készllék
tul sok tizemanyagot kezd fogyasztani,
romlik a teljesitménye, és olajlerakodas
képzddhet a gyertyaelektrédakon.

Szivato

« A szivatd (Q) a légsz(ré fedele alatt he-
lyezkedik el, és a motor hideginditasa-
kor minden alkalommal hasznalni kell.
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A porlaszto bedllitasa

NEM MINDEN MODELLRE VONAT-
KOZIK

* Harom beallité csavar szolgal a por-
lasztd bedllitasara:

 Alacsony sebességli adagolas

« Nagy sebességu adagolas

¢ Uresjaratot beallité csavar

A porlaszt6 bedlltasanak részét képezi a
motornak a helyi tizemi viszonyokhoz
torténd atallitasa, igy példaul a klimahoz, a
tengerszint feletti magassaghoz, a benzin-
hez és az alkalmazott kétlitemU motorolaj
tipuséhoz. A porlasztébedllitassal kapcso-
latos részleteket Id., még a "Karbantartas”
cimu fejezetet.
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AZ UZEMANYAG KEZELESE

Uzemanyagkeverék

FIGYELEM! A gép egy kétiitemU motorral
van felszerelve, amely benzin és kétitemu
motorok szamara eléallitott olaj keverékével
mUkodik. Fontos, hogy az olaj részaranyat
pontosan megmérjuk, hogy biztosak
lehesstink abban, hogy helyes lesz a
keverék. Kis mennyiségli izemanyag
keverésénél mér kis eltérések is drasztikus
maodon befolyasoljak a keverék dsszetételét.

A VIGYAZAT! Banjon 6vatosan az

tizemanyaggal. Ne feledkezzen meg
a tliz- és robbanas-veszélyrdl, a
g6z6k belégzésének veszélyeirdl.

Benzin

Y

FIGYELEM!! Hasznaljon mindig olajjal
kevert minéségi (minimum 90 oktanszamu)
benzint. Ha van ra lehet6sége, hasznaljon
kornyezetbarét, un. Alkilbenzint.

¢ A legalacsonyabb javasolt oktanszam 90.
Ha 90-esnél alacsonyabb oktdnszamu
benzinnel mikodteti a motort, akkor
un. kopogas léphet fel. Ez magas
motorhdmérsékletet okoz, aminek komoly
motorkarosodas lehet az eredménye.

¢ Magasabb fordulatszamon torténé tize-
meltetés soran magasabb oktanszamu
benzin hasznalata javasolt.

Kétiitemui olaj

¢ A legjobb eredmény és teljesitmény ér-
dekében hasznaljon specialisan a mi
kétutemU motorjainkhoz kifejlesztett
HUSQVARNA kétutemd olajat. Keveré-
karany: 1:50 (2%).

¢ Ha nem jut hozza HUSQVARNA olajhoz,
akkor valamilyen mas j6 minéség(,
kétutemi léghUtéses motorok szamara
gyartott olajat hasznaljon. Az olaj
kivélasztasarol beszéljen a
szakkereskeddvel. Keverékarany: 1:33
(3%).

¢ Soha ne hasznaljon kétitemu

vizhlitéses motorok szamara gyartott an.

csonakmotorolajat.
¢ Soha ne hasznaljon négyltem( moto-
rokhoz hasznalatos olajat.
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Benzin, Kétiitemui olaj, liter
liter 2% (1:50) 3% (1:33)
5 0,10 0,15
10 0,20 0,30
15 0,30 0.45
20 0,40 0,60
Keverék

A benzint és az olajat mindig tiszta, ben-
zin szadmara jévahagyott tartalyban kev-
erje.

Kezdje mindig a szlkséges benzinmenny-
iség felével. Toltse ehhez hozza a teljes
olajmennyiséget. Keverje (rdzza) 6ssze

az Uzemanyagkeveréket. Toltse hozza a
benzin hatralevé részét.

Alaposan keverje (razza) 6ssze az lize-
manyagkeveréket, mielott azt a gép
lizemanyagtartalyaba toltené.

Ne tartalékolja egy hénapnal tovabb az
(zemanyagot!

Ha a gépet hosszabb ideig nem
hasznalja, akkor ki kell Griteni és
kitisztitani az izemanyagtartalyt.

VIGYAZAT! A semlegesité
berendezés kipufogodja erésen
felheviil munka kézben és a
munka utan is meleg marad egy
ideig. Ez az Uresjaratra is vonatko-
zik. Ne feledkezziink el a kigyul-
ladas veszélyérdl, kiillonosen
akkor, ha a flirészt tlizveszélyes
anyagok és/vag.
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Tankolas

sl

VIGYAZAT! A kovetkezé 6vintéz-
kedések csokkentik a tlizveszélyt:
Ne dohanyozzon, és ne helyezzen
meleg targyakat az lizemanyag
kézelébe.

Tankolas el6tt mindig allitsa le a
motort.

Feltoltés el6tt kapcsolja ki a motort,
és hagyja hiilni néhany percig.

A tanksapkat 6vatosan nyissa ki,
hogy az esetleges tilnyomas
lassan kiegyenlitédhessen.
Szoritsa ra alaposan a tanksapkat
tankolas utan.

Mindig vigye el a gépet a tankolas
helyérdl beinditas eldtt.

»
%

L)
Min. 3 m "

« Tordlje le az lzemanyagtartaly fedele
koruli fellletet. Az Gzemanyagba kerult
szennyezddések Uzemzavarokat
okoznak.

* Az Gizemanyag betéltése elétt mozgassa
meg alaposan a tartalyt hogy az Gzemany-
ag jol 6sszekeveredjen.
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Beinditas és leallitas

VIGYAZAT! Soha ne inditsa el az
avarporszivét anélkiil, hogy a
nyilasfedél le legyen zarva, ha meg
van sérillve, vagy ha nem lehet
lezarni. (Kivétel: Ha szivocsé keriilt
felszerelésre).

Hideg motor

Uzemanyagpumpa: Nyomogassa az
Uzemanyagpumpa 10—szer, mig az el nem
kezd Gizemanyaggal t6ltédni. A labdanak
nem szlkséges teliesen megtelnie.

Szivaté: Mozgassa a kék motor gazkart a
zart helyzet folé.

i

Beinditas: Nyomja a géptestet bal kézzel
(FIGYELEM! Ne labbal!) a talajhoz.

Fogja meg erosen az inditéfogantyut jobb
kézzel. NE nyomja a gazadagolégomb.
Huzza ki lassan az indit6zsin6rt, amig
ellendllasba nem Utkozik (az inditdbhorgok
kapaszkodnak), majd gyors, erételjes
mozdulatokkal rantsa be a motort.

FIGYELEM!! Ne hlzza ki az inditézsinort
teljesen, és ne engedje el az inditéfogan-
tyut, ha a zsin6r teljesen kihUzott allapot-
ban van. Ez a gép karosodasat okozhatja.

Meleg motor
Meleg motor esetén nyomja meg és tartsa
benyomva a gazkart. A szivatét allitsa 'z
allasba. A gazkart nyomva tartva rantsa
meg erésen a berantdkételet, mig a motor
nem jar. A szivatot allitsa el SZIVATO KI
(nyitott) allasba.

g

AVIGYAZAT! Soha ne tekerje ra a

kezére az inditézsinort.

Az inditékart hlizza meg, mig a motor be
nem indul, de legfeljebb 3-szor. A
szivatét allitsa 2 allasba, és hizza meg a
zsin6rt, amig a motor el nem indul és
mUikodik. Hagyja felmelegedni a motort
kb. 10 masodpercig, majd a szivatét allitsa
el SZIVATO KI (nyitott) allasba.

MEGJEGYZES: Ha a motor ledll,
helyezze vissza a motor kék gazkarjat a
zart helyzethez, és ismételje meg az
inditasi [épéseket.
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Leallitas

A motor ledllitdsdhoz nyomja be és
engedje vissza a motor STOP kapcsoldjat
(S). A kapcsol6 automatikusan visszaall a
BE pozicidba. Varjon 7 masodpercet,
mielétt megproébalna vjrainditani az
egységet, hogy a kapcsolé alaphelyzetbe
tudjon allni.
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AZ AVARPORSZIVO HASZNALATA

A f6ldon lévé szemét elfujasa

A fivécso és —csonk felszerelése
az avarporszivora.

VIGYAZAT! A csé6 és a fiivoka
felszerelésekor a motor legyen ki-
kapcsolva, a leallas kapcsol6 pedig a
stop pozicioban alljon.

A fivées6 (T) egy csapolt nyilédsos
szerel6rendszerrel csatlakozik az egységre.
A favécesd (vagy a 125By_seRies
vakuumzsakos cso) fel- vagy leszereléséhez
ki kell venni a cs@szoritd csavart (ne vegye le
az anyéakat a csavarrél). Az avarporszivo ki-
menetének nyilasat allitsa egy vonalba a
csovon lévd emelt bordajaval, és illessze be
a csovet. HUzza meg a csészoritd csavart.

A csonk (U) bajonett szerelvénnyel csatlako-
zik a favécsdhoz. A levegd végigaramlik a
favéesdében a csonkhoz, ahol megnd a
levegd kiaramlasi sebessége, a légaramki-
menet pedig olyan forméra alakul, hogy a
lehet6 legjobb teliesitményt nytijtsa. A
favocsé hossza bedllithato a csonk balra
forditasaval és ily mddon a bajonett szerelvé-
ny kioldasaval, valamint a csonknak a
megfelelé pozicidba csusztatdsaval. Forgas-
sa jobbra addig a csonkot, amig egy érzékelt
kattanassal ismét nem régziti azt.

Fuajas
A fljas megkezdése elétt tegye fel az eléirt
biztonsagi berendezéseket.

lem érdekében vallszijjal is hasznalhatd. A
szijat az abran lathaté médon a vallon
atvetve kell hordani.

VIGYAZAT! Az avarporszivo

mikodtetése kozben viselje az

eléirt védofelszerelést.

1. Fiilvédé.

2. Szemvédo.

3. Megfelel6 védokesztyit.

4. Arcvédé maszk poros kornyeze-
thez.
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A VIGYAZAT! Soha ne iranyitsa az

avarporszivo fuvokajat emberekre
vagy éllatokra. A nagy sebességu
légaramban olyan részecskék lehet-
nek, amelyek komoly sériilést okoz-
hatnak, kilonésen, ha az avar-
porszivét korabban szivasra hasznal-
tak. Legyen dvatos, kiilonésen, ha
bal kézzel mukodteti a késziiléket.
Vigyazzon, hogy ne keriiljon kozvet-
len érintkezésbe a szivonyilas fede-
lének kornyékével. Az ékszereket,
laza ruhanemitiket, illetve lelégo
nyakkenddvel, pantokkal, rojtokkal
sth. ellatott ruhadarabokat tartsa
tavol a szivonyilas fedelének

kornyékétol.
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AZ AVARPORSZIVO HASZNALATA

VIGYAZAT! Soha ne inditsa el az
avarporszivot anélkiil, hogy a
nyilasfedél le legyen zarva, ha meg
van sériilve, vagy ha nem lehet
lezarni. (Kivétel: Ha szivocsé kerilt
felszerelésre).

AVIGYAZAT! Ne hasznalja az avar-

porszivot létran vagy allvanyon allva.

Az avarporszivét. Ld. még a “Beinditas és
leallitds” cim( fejezetet. Az aldbbi
utasitasok alapjan végezze a munkat:

1. Soha ne fdjjon rogzitett objektumok, igy
falak, nagyobb sziklak, gépjarmivek vagy
kerftések iranyaban.

2. Ha sarkok belsejében dolgozik, a sarok-
bdl kifelé fujasson a munkaterilet kzepe
felé. Maskullénben a szemét felreplilhet az
arcaba, és megsértheti a szemét.

3. Soha ne mutasson az avarporszivd
favokajaval kényes névények felé.

Standard csonk

A standard csonk (V) a 125B, 125Bx_ gg-
RIES €s a 125BVy_ggRies készuléke tarto-
zeka. Amikor nagyobb pontossagra és
nagy légaram-koncentraciéra van
szikség, hasznalja a standard csonkot.

0 )

Nagy sebességti csonk

A nagy sebességu csonk (W) az avar-
porszivé tartozéka (a 125By_ggRrigs €S a
125BVy_ seRies része) Amikor szélesebb
légaramra és nagy levegosebességre van
szlkség, haszndlja a nagysebességu
csonkot.

Szemét felszivasa a féldrol
(125Bx_seRiEs €s a 125BVy_gg-
RIES)

Kilénb6z6 vakuumcsovek felszere-
lése a gylijtézsakra

A szivdkészulék az avarporszivé tartozéka
(a 125BVy_sgRIES része).

VIGYAZAT! A csének az avar-
porszivora szerelésekor a motort
ki kell kapcsolni, a leallas kapc-
solét pedig stop pozicioba kell
forditani.
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1. Nyissa ki a gyujtézsékot. Tegye be a gytj-
tézsak csovét a zsak belsejébe ugy, hogy
az abran lathaté moédon beilleszkedjen a
zsak vakuumbemeneti nyilasaba. Ugyelien
arra, hogy a gumiszalag a vajatban he-
lyezkedjen el. Hlizza be a zsak cipzarjat.

. Vegye ki fivocsovet, majd szerelje be a
gyUljtézsak csovét. Huzza meg a
csészoritd csavart. Csatlakoztassa a
hordozohevedert a gy(ijtézsak fuleihez.

. Igazitsa be az als6 szivocsévon és a felsd
szivocsovon évd nyilat. Nyomja az alsd
szivocsovet a felsd szivocsébe, amig az
alsé csd biztosan nem illeszkedik a felsd
csébe (kb. 7 cm). A két csovet a mellékelt
csavarral szerelje 6ssze tartdsan.

N

w

¢G= )y

4. Nyissa ki az avarporsziv6 oldalan lévé

fedelet ugy, hogy nyuljon egy csa-
varhuizéval a csuklopanttal szemben a
fedél pereme ala és feszitse fel (egy nyil
jelzi a szivonyilas fedelén).

5. Préselje be a vakuumcséveket a

favokeszlilék aljan lévé nagy nyilasba,
és igazitsa a fileket a cs6von levé
nyilasokhoz. Forgassa el addig, amig a
bajonett szerelvény le nem zar (a laka-
tielek @ egymashoz igazitva).
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Szivas
A szivas megkezdése elétt tegye fel az
eldirt biztonsagi berendezéseket.

AVIGYAZAT! Az avarporszivo
miikodtetése kozben viselje az
eléirt védofelszerelést.
1. Fllvédo.
2. Szemvédo.
3. Megfelel6 védokesztytit.
4. Arcvéddé maszk poros kornyeze-
thez.

A VIGYAZAT! Mindig ellendrizze az
avarporszivo elinditasa elé6tt, hogy a
gylijtézsak érintetlen—e, és hogy a
cipzar be van-e htizva. Soha ne
hasznéljon sériilt zsakot. Sérilésves-
zély all fenn, ha a térmelék a
levegdbe keriil. Legyen 6vatos. Bal
kézzel nem lehet miikodtetni a
késziiléket. Vigyazzon, hogy ne
keriiljon kozvetlen érintkezésbe a
kifujo nyilassal.

Az avarporszivo lizemeltetésekor a
gyujtézsakot ala kell thmasztani a vallszijjal.
A szijat a szomszédos abran lathaté mddon
a vallon atvetve kell hordani.

L]
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VIGYAZAT! Soha ne inditsa el az
avarporszivot anélkiil, hogy a
nyilasfedél le legyen zarva, ha meg
van sériilve, vagy ha nem lehet
lezarni. (Kivétel: Ha szivocsé kerilt
felszerelésre).

A VIGYAZAT! Ne hasznélja az avar-

porszivot létran vagy allvanyon allva.

Az avarporszivét. Ld. még a “Beinditas és
ledllitas” cimU fejezetet. Az alébbi
utasftasok alapjan végezze a munkat:

1. Ne szivjon be olyan nagyobb szilard
targyakat, amelyek megsérthetik a ven-
tillatort; ilyenek a fadarabok, konzervek
vagy zsinér— vagy szalagdarabkak.

2. Ne engedje, hogy a szivocsé a foldhdz
atédjon.

3. A zsakot gy lehet kitriteni, hogy elészér
lealliia a gépet, majd oldalt kinyitjia a
cipzart.
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Egység/Karbantartas/Biztonsag
A tulajdonos felelés a hasznalati
utasitasban meghatarozott valamennyi
szlikséges karbantartas elvégzéséért.
Karbantartas végzése elétt vegye ki a
gyujtégyertyat, a porlaszté beallitdsok ki-
vételével.

Porlaszt6

Az On Husqgvarna—terméke a karos kipu-
fogdgazok csokkentését eldird specifikaciok
szerint készllt. A motor 8—10 lzemanyag-
tartalynyi Gizemanyag felhasznélasa utan
tekinthetd bejaratottnak. Hogy a motor a
bejaratasi periddus utan a lehetOE legjobban,
és a lehetd legkisebb karos kipufogaz—ki-
bocséatassal mikadjék, dllittassa be a
porlasztét (fordulatszammérével rendelkezé)
szervizmuhellyel vagy kereskedével.

Mikodés

[

¢ A porlaszt6 a gazadagolon keresztil
szabdlyozza a motor fordulatszamat. Az
lizemanyag-leveg6 keverék dsszetételi
aranya szabalyozhato.

¢ AT csavar szabélyozza az Uresjarati fordu-
latszamot. Az éra jarasaval megegyezd
irdnyba csavarva magasabb, ellenkezd
irAnyba csavarva pedig alacsonyabb lesz
az Uresjarati fordulatszam.

Alapbeallitas

¢ A porlasztdn az alapbeallitast a gyari
proba soran mar elvégezték. Ezt sza-
kembernek kell elvégeznie.

Javasolt alapjarati fordulatszam: Lasd a
Muszaki adatok cim( fejezetet.
Javasolt maximalis fordulatszam: Lasd a
Muszaki adatok cim( fejezetet.

A T alapjarati fordulatszam vé-
gleges beallitasa

Amennyiben Gjrabedllitasra van szlikség,
allitsa be az alapjarati fordulatszamota T
csavarral. Az alapjarat akkor van helyesen
beadllitva, ha a motor minden helyzetben
egyenletesen jar.
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Kipufogdédob

08| (=~

Egyes kipufogédobokat katalizatoros ata-
lakitéval latnak el. A “MUszaki adatok”
cim( fejezetben olvassa el, hogy sajat
készllékére fel van-—e szerelve katalizato-
ros atalakito.

A hangtompitd gy van megtervezve,
hogy mérsekelje a zajszintet, és terelje el
a kipufogdgéazokat a gép hasznaléjatol. A
kipufogdgazok forrok, és szikrak vannak
bennik, s emiatt tizet foghatnak, ha vala-
milyen szaraz és gyulékony anyag felé
iranyitjak Sket.

Egyes hangtompitdkra kilonleges szikra-
fogo rostélyt szerelnek fel. Ha az On
készulékén van ilyen rostély felszerelve,
ne felejtse el rendszeresen megtisztitani. A
rostélyt gy érheti el, hogy a hangtompité
elejérdl leveszi a kimenet fedelét. A rosté-
lyt drétkefével tudja megtisztitani. A katal-
izator nélkuli hangtompitokon a rostélyt
hetente meg kell tisztitani, vagy szikség
esetén ki kell cserélni. A katalizatorral fels-
zerelt hangtompitékon havonta kell
ellendrizni és tisztitani a rostélyt. Ha a ros-
tély megseérdl, ki kell cserélni. Ha a rostély
gyakran eltomddik, ez annak lehet a jele,
hogy romlott a katalizator teljesitménye.
Kérje az eladét, hogy vizsgélja meg a ki-
pufogdédobot. Az eltomddott rostély a mo-
tor timelegedését okozza, ez pedig a
henger és a dugattyu karosodasat ered-
ményezi.

FIGYELEM! Ne Gizemeltesse a gépet
hibas hangfogoéval.
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VIGYAZAT! A hangfogok erésen
felheviilnek munka kozben és a
munka utan is melegek maradnak
egy ideig. Ez az Uresjaratra is
vonatkozik. A kipufogé érintése
égési sériiléseket okozhat. Ne
feledkezzen meg a tlizveszélyrdl!

A VIGYAZAT! Gondoljon ra, hogy:

A motor kipufogdgazai: szén-
monoxidot tartalmaznak, ami szén-
monoxid mérgezést idézhet el6.
Soha ne inditsa be ezént, illetve ne
hasznalja a gépet zart helyiségben,
ahol a Iégmozgas nem kielégito.
A motor kipufogogazai forroak, és
lehet benniik szikra, mely tiizet
okozhat. Soha ne inditsa be a gépet
zart helyiségben vagy gyulékony
anyagok kozelében!

VIGYAZAT! A hangtompité
belsejében rakkelté vegyi anyagok
is lehetnek. Ugyeljen arra, hogy a
hangtompit6 esetleges sériilésekor

ne érintse meg ezeket az anyagokat.

Hatérendszer

09| |=~

A motor a megfeleld Gzemi hémérséklet

fenntartdsara alkalmas hitérendszerrel

van felszerelve.

A hitérendszer az alabbi elemekbdl all:

1. LevegObemeneti nyilés az inditdszerkeze-
ten (2).

2. Ventilldtorlapatok a lendkeréken. (AA).

3. Hitébordék a hengeren (BB).

4. Motorfedél (a h(itSlevegét a hengerfellile-
tekre terel).

A hitérendszert hetente egyszer vagy

szlkség esetén még gyakrabban tisztitsa

meg kefével.

A koszos vagy eltdomdédott hiitérendszer

miatt az avarporszivoé tilmelegedhet, és

tonkremehet a henger és a dugattyu.
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Levegdszliird
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A levegész (CC) Ur6t rendszeresen tisztitani
kell a portdl és a szennyezédésektdl, hogy
elkeriljuk a kévetkezOket:

* A porlasztd lizemzavarai

* Inditasi problémak

« A motor teljesitményének csdkkenése

* A motor részeinek folosleges kopasa
.

Szokatlanul nagy Gzemanyagfogyasztas
A kéros kipufogogaz—tartalom
megemelkedését

cc DD
! i 7 7
o] 9
g/ L

A levegdszUrét 25 dranként, vagy
rendkivll poros koriilmények esetén
tobbszor kell tisztitani.

A leveg6sziird tisztitasa

A hengerfedelet (DD) levéve emelje ki a
leveg6sz(irét. Mossa at a szUlrét meleg
szappanos vizzel. Visszaszereléskor a
szlirének szaraznak kell lennie. Egy
bizonyos idén tul hasznatlt levegészUirét nem
lehet teljesen megtisztitani. Ezért rendszeres
idékozonként Uj levegsztirére kell azt
kicserélni.

FIGYELEM! Egy megrongalédott
leveg6szlirét mindig ki kell cserélni.
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Gyujtégyertya

]

A gyujtégyertya muszaki allapotat befo-
lyasolja:
* Helytelen porlasztobedllitas.
¢ Nem megfeleld a kendanyag ( tul sok az

olaj, vagy rossz a mindsége).
¢ Elszennyez6dott levegbszurd.
Ezek a tényezék lerakddasokat okozhat-
nak a gyujtogyertya elektrodain, ami
lizemzavarokhoz és inditasi problémékhoz
vezethet. Ha a gép erétlen, nehéz beindita-
ni, vagy egyenlétlen az Uresjarata, akkor
mindig ellendrizze el8szér a gyujtégyer-
tyat. Ha a gyujtogyertya elszennyezédott,
tisztitsa meg azt és ellendrizze a szikrakozt.
A helyes szikrakdz 0,6 mm. A gyujtogyer-
tyat kb. egy hénapnyi lzemelés utan ki kell
cserélni, vagy korabban, ha az elektrodak
nagyon elhasznalodtak.

0,6 mm

FIGYELEM!! Hasznalja mindig az eléirt
tipusu gyujtogyertyat! Nem megfeleld
gyujtégyertya komolyan karosithatja a
hengert és a dugattyut. A gyujtogyertya
olyan legyen, amely a radiéadast nem
zavarja.

Karbantartasi (itemezés
Alabb tobb altalanos karbantartasi utasitast
kézlink.

Napi karbantartas

Tisztitsa meg az avarporszivo kilsé
fellleteit.

Ellenérizze, hogy biztonsagosan
mUkodik-e a valtoztathatd sebességs-
zabalyozas és a gazadagolo. Cserélje ki
a sérult alkatrészeket.

Ellenérizze, hogy megfeleléen mlkddik-e
a ledllitd gomb. Sziikség esetén cserélje
ki.

Tisztitsa ki a légsz(rét. Sziikség esetén
cserélje ki.

125By_seRiEs @ €s 125BVx_geRiEs:
Ellendrizze, hogy a nyilasfedél a zart he-
lyzetben rogzitheté-e. Gondosan
ellendrizze, hogy a ventillator-lapatkerék
tiszta-e, klilonodsen, ha az avarporszivét
tormelék begyUjtésére (porszivasra)
hasznaltak.

Ellendrizze, hogy az anyak és csavarok
szorosan vannak-—e meghuzva.

Minden hazon ellendrizze, hogy nincse-
nek-e rajtuk repedések. Cserélje ki a
sérlt alkatrészeket.
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* 125By_sERiEs @ €s 125BVy_seRies:
Ellendrizze, hogy a gyUjtézsak erintet-
len—e, és hogy mlkodik—e a cipzar.

Heti karbantartas

Ellendrizze az inditészerkezet allapotat,

az inditézsindrt és a feszitérugét. Cser-

élje ki a sérult alkatrészeket.

Ellenérizze az inditdszerkezeten a

levegébemenet allapotat. Vegye ki az

esetleg eltomddott tormeléket.

Tisztitsa meg a gyujtogyertyat kivil. Csa-

varja ki és ellendrizze az elektrédahéza-

got. Sziikség esetén allitsa be Ujra a hé-
zagot 0,5 mm-re, vagy cserélje ki agyer-
tyat (Champion RCJ-8Y).

Tisztitsa meg a ventillatorlapatokat a

lendkeréken

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a kipu-

fogdédob szikrafogd rostélyat (de nem a

katalizatoros kipufogédobokon).

« Tisztitsa meg a porlasztd kérnyezetét.

« Tisztitsa ki a légsz(rét.

Havi karbantartas

e Tiszta benzinnel mossa at az Gzemany-
agtartalyt, majd azt a kdrnyezetvédelmi
eléirasoknak megfeleléen dobja ki.
Tisztitsa meg kivulrél a porlasztét és an-
nak kornyezetét.

Tisztitsa meg a lendkeréken 1évé ven-
tillatorlapatokat és ezek kdrnyezetét.
Ellendrizze az (zemanyagsz(rét és az
Uzemanyag-vezetéket. Szlikség esetén
cserélje ki.

Ellenérizze az dsszes kabelt és csatla-
kozést. Cserélje ki a sérllt alkatrészeket.
Cserélje ki a gyujtogyertyat (Champion
RCJ-8Y)

Cserélje ki a légszUrét.
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Muszaki adatok

125B 125Bx_seRries 125BVx-seRiEs

Motor

Henger(rtartalom, cm3 28 28 28

Hengeratmérd, mm 35 35 35

Léket, mm 28,7 28,7 28,7

Fordulatszam alapjaraton, ford/perc 2800-3200 2800-3200 2800-3200

Javasolt legmagasabb fordulatszam,

fujas, ford/perc 8600 8600 8600

Javasolt legmagasabb fordulatszam,

szivas, ford/perc -- 7500 7500

Legnagyobb motorteljesitmény az ISO 8893

szerint, kW/ ford/perc 0,8 0,8 0,8

Katalizatoros hangtompité Igen Igen Igen

Gyujtasrendszer

Gyujtégyertya Champion  Champion Champion
RCJ-6Y RCJ-6Y RCJ-6Y

Elektrodatavolsag, mm 0,6 0,6 0,6

Uzemanyag-/kendérendszer

Benzintartaly Urtartalma 0,5 0,5 0,5

Tomeg

Slly az izemanyag, a favécso és a szabvanyos

favoka nélkil, kg—ban 4,3 4,4 4,4

Zajkibocsatas

(lasd megj. 1)

Zajszint, mért, dB(A) 106 106 106

Zajszint, garantalt Lyya dB(A) 107 107 107

Zajszintek

(lasd megj. 2)

A kezeld hallészervére gyakorolt, a ISO 22868

szerint mért ekvivalens hangnyomasszint, dB(A)

Flvéceso és fuvdka ellatva (eredeti) 94 99 99

Szivocso ellatva (eredeti) -- 99 99

Rezgésszintek

(lasd Megij. 3)

Az ISO 22867 szerint mért ekvivalens rezgésszintek

(@nv,eq) a fogantyban, m/s?

Fuvocsod és fuvoka ellatva (eredeti), jobb 8,3 8,3 8,3

Szivoesé ellatva (eredeti), bal/jobb --/-- 6,4/8,3 6,4/8,3

1. sz. megjegyzeés: A kornyezet zajszennyezése zajteljesitményszintként (Lya) mérve a
2000/14/EG EGK-direktiva szerint. A gép jelentésben szerepl6 hangteljesitményszintjét a
legmagasabb szintet produkald eredeti vagodfelszereléssel mérték. A garantalt és a mért

hangteljesitmény koézotti klldnbségnek az az oka, hogy a garantalt hangteljesitmény
tartalmazza a meérési eredményben 1évé ingadozast és az azonos modelli gépek kozti

eltéréseket is a 2000/14/EK jeld iranyelv értel

Imében.

2. sz. megjegyzés: A gép ekvivalens hangnyomaésszintjére vonatkozo jelentési adatok
az 1 dB(A) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.
3. sz. megjegyzés: Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozd megkiildétt adatok az 1 m/s?
tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.

Ventillator 125B 125By._seRies | 125BVx-SeRIES

Tipus Sugar- Sugar- Sugar-
ventillator | ventillator ventillator

Max. légsebesség, m/s (km/h),

standard csonk 60 (217) 60 (217) 60 (217)

Max. légsebesség, m/s (km/h),

nagy sebességl csonk* 76 (273) 76 (273) 76 (273)

Levegémennyiség — fuvas, m3/h (cfm) 722 722 722

Levegémennyiség — szivas, m3/h (cfm) -- 756 756

*kUl6n megvasarolhaté tartozék egyes modelleknél
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Modell 125B, 125By_seRies; 125BVx_seRIES

Joévahagyott tartozékok Cikkszam

Csatornatisztitd eszkdz 952 711 918

Modell 125Bx_sgRies; 125BVx_seRiEs

Joévahagyott tartozékok Cikkszam

GyUjtéelemekkel felszerelt szivéberendezés 952 711 913

Modell 125B
Jovahagyott tartozékok Cikkszam
Nagy sebességl csonk 545119 501

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

EK megfeleléségi nyilatkozat (Csak Eurdpéra érvényes)

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag, Tel: +46-36-146500, mint
hivatalos képvisel6 a Kézésség tertiletén, kizarolagos felelésséggel kijelentjik, hogy a
Husqvarna 125B, 125Bx_segies in 125BVx_sgRiEs modellszamu kerti favokészlléket/
avarporszivot a 2009 évi sorozatszamtol kezdve és azutan (az évszam, és azt kdvetéen a
sorozatszam a tipustablan szerepelnek) megfelelnek a BIZOTTSAG DIREKTIVAJA—-ban
eléirtaknak:

2006 majus 17, “a gépeket illetéen” 2006/42/EG.

2004 december 15, “az elektromagneses kompatibilitast illetéen” 2004/108/EG, valamint
a jelenleg érvényben 1évé kiegészitések.

2000 majus 8, “a kornyezet zajszennyezését illetéen”, 2000/14/EG, V melléklet. A
zajszennyezését illetéen lasd a Mlszaki adatok cimU fejezetet.

Alkalmazott szabvanyok: EN ISO 12100-1/A1:2009, EN I1SO 12100-2/A1:2009, CISPR
12:2007.

A Svensk Maskinprovning (SMP) AB, Fyrisborgsgatan 3, SE~754 50 Uppsala, Svédorszag,
tipusellendrzést végzett a Husqvarna AB véllalat szamara. A bizonyitvanyok szamai::
SEC/09/2022.

20

Ronnie E. Goldman, MUszaki igazgat6
A Husqvarna AB technikai dokumentacioért
felel6s hivatalos képviselete
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